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Capitulo I.
Introducao

1. Objetivos e resumo do manual
técnico

Este manual técnico foi elaborado com base no plano
de trabalho do CGE para 2019 e com a assisténcia do
Secretariado. Ele representa um esfor¢o do CGE para
ajudar os paises em desenvolvimento a se
prepararem para a implementacdo do ETF em termos
de acdo e apoio de acordo com o artigo 13 do Acordo
de Paris. Nesse sentido, o manual visa melhorar a
conscientiza¢do e a compreensdo do ETF e suas
MPGs por especialistas nacionais e profissionais das
Partes que sdo paises em desenvolvimento, de modo
que possam considerar oportunidades para melhorar
os relatdrios atuais e comegar a planejar o
estabelecimento de acordos institucionais e
relatérios no ambito do ETF.

As MPGs sdo norteadas pelo principio de se
desenvolverem e aprimorarem os arranjos de
transparéncia previstos na Convencdo. Cada Parte
terd um ponto de partida diferente na transi¢ao
entre atuais arranjos de MRV sob a Convencdo e o
ETF no ambito do Acordo de Paris. Deste modo,
continuar melhorando os esforcos para preparar e
submeter comunicac¢des nacionais e relatérios de
atualizagdo bienal, assim como participar do
processo de analise e consulta internacional ajudara
as Partes que sao paises em desenvolvimento a
desenvolver sua capacidade nacional em termos de
preparagao de relatérios de transparéncia bienais e
de participagdo efetiva no processo da TER e da
consideragcdo multilateral facilitada do progresso.
Este manual técnico é preparado como uma
ferramenta de conhecimento de apoio e aspira
encontrar um equilibrio na comunica¢do das MPGs
por meio de uma linguagem "simples", melhorando
assim sua acessibilidade. Assim sendo, é importante
observar que a Decisdo 18/CMA.1 e anexo, bem como
futuras decisdes relevantes, continuam a ser a fonte
oficial do ETF. Por esse motivo, o CGE encoraja
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fortemente os paises que planejam usar o manual a
fazé-lo em conjunto com as MPGs e com quaisquer
decisdes posteriores relevantes que venham a ser
tomadas nas negocia¢des sobre mudanca do clima.
O CGE pretende aperfeicoar continuamente este
manual com base nas opinides dos profissionais que
o utilizam. Além disso, o manual e seu adendo
foram desenvolvidos e publicados sem prejuizo do
trabalho metodoldgico em andamento no ambito
do SBSTA, em particular, seu trabalho em relacao a:

1. O programa de trabalho metodoldgico, a ser
concluido até a COP26, e que abrangera:

a) Tabelas comuns para reporte em formato
eletronico da informacgdo nos relatérios do
inventdrio nacional de emissGes antrdpicas
por fontes e remogdes por sumidouros de
GEEs;

b) Formatos tabulares comuns para o reporte
em formato eletronico da informacao
necessaria para o acompanhamento do
progresso feito na implementacdo e alcance
das NDCs nos termos do Artigo 42 do Acordo
de Paris;

c) Formatos tabulares comuns para o relato em
formato eletronico da informagdo em
matéria de apoio prestado e mobilizado
relativo a financiamento, desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia, e capacitacao,
bem como o mesmo apoio prestado e
mobilizado, assim como necessario e
recebido de acordo com os Artigos 92a 11 do
Acordo de Paris;

d) Esboco do BTR, do documento de inventdrio
nacional e do relatdrio da TER, de acordo
com as MPGs;

e) O programa de treinamento para
especialistas participantes no TER.

2. Assuntos relacionados ao Artigo 62 do Acordo de
Paris, a serem concluidos até a COP26, e que
abrangem:

a) Guias sobre as abordagens cooperativas
referidas no Artigo 62, paragrafo 2, do Acordo
de Paris;

b) Regras, modalidades e procedimentos para o
mecanismo estabelecido pelo Artigo 69,
paragrafo 4, do Acordo de Paris;

c) Programa de trabalho no ambito do quadro
para abordagens ndao mercantis a qual se
refere o Artigo 62, paragrafo 8, do Acordo de
Paris.

O CGE reconhece a necessidade de atualizacao
deste manual técnico tdo logo os resultados do
trabalho do SBSTA acima mencionados estiverem
disponiveis. Este manual técnico é composto por
seis capitulos, a saber:

e Capitulo I. Introdugdo: fornece o contexto do
manual técnico. Inclui também informacdes
introdutdrias e basicas sobre o ETF e suas MPGs;

e Capitulo Il. Informacgdes a relatar: apresenta uma
visdo geral das informacdes que devem ser
relatadas e explica, por meio de exemplos e
ilustracdes, as principais disposi¢cdes contidas
nas MPGs e como elas diferem dos arranjos de
MRYV existentes; destaca ainda as disposicdes de
flexibilidade relacionadas aos requisitos dos
relatérios, explicando o que eles envolvem em
termos praticos;

e Capitulo Ill. Revisdo Técnica por Especialistas:
fornece uma visdo geral dos processos da TER,
incluindo o escopo, formato, procedimentos,
etc. O capitulo também explica quais
informacgdes estardo sujeitas a revisao, os tipos
de revisbes e sua aplicabilidade, e as fun¢Ges das
equipes da TER, das Partes e do Secretariado.
Destaca ainda as disposi¢des de flexibilidade e
explica o que elas significam em termos praticos;

e Capitulo IV. Consideragdo multilateral facilitada
do progresso: Fornece uma visao geral dos
processos sob a Consideracao multilateral
facilitada do progresso, incluindo o escopo,
informacgdes a serem consideradas e resultados,
formato, etapas, frequéncia e prazo.

e Capitulo V. Liga¢Oes: fornece uma visdo geral das
correlagdes entre o Artigo 13 e outras
disposicBes relevantes do Acordo de Paris;

¢ Capitulo VI. Transi¢do para a estrutura de
transparéncia aprimorada: Explica a relacdo
entre os arranjos de MRV existentes no ambito
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da Convencdo e o ETF no ambito do Acordo de 2 ViSéO geral da estrutura de

Paris, inclusive de que maneira sera realizada a

analise técnica do anexo técnico do REDD-plus tra nsparéncia aprimorada e
no contexto de pagamentos por resultados de .

REDD-plus, referidos na Decisdo 14/CP.19 - suas mOdalldadeS,
parégrafo 7, e de que forma a preparagéo e procedimentos e diretrizes
apresentacdo das comunica¢des nacionais

podem ser harmonizadas com o ETF;

A primeira CMA, realizada em Katowice em
dezembro de 2018, adotou as MPGs para a
estrutura de transparéncia para agdo e apoio
referidos no Artigo 13 do Acordo de Paris. As MPGs
adotadas estdo contidas na Decisdo 18/CMA.1 e seu
anexol. Conforme ilustrado na Figura 1, o anexo da
Decisdo 18/CMA.1 contém oito capitulos que
elaboram as MPGs para as diferentes partes do ETF.

e Capitulo VII. Outros documentos de referéncia
técnica: apresenta uma amostra de outros
documentos técnicos semelhantes e que estao
disponiveis no momento da publicacdo deste
manual.

Figura 1
Capitulos das modalidades, procedimentos e diretrizes contidos no anexo a Decisdo 18/CMA.1

Capitulo I
Capl’tU|O Vil capl'tulo | Relatério de inventario nacional de emissdes
Consideragdo multilateral Introdugao antrépicas por fontes e remogdes por sumidouros de
facilitada do progresso AN gases de efeito estufa
Capitulo VII Capitulo Il
N Modalidades, procedimentos e Informagdo necessdria para acompanhar o progresso

ReyizEoliecnicalporfespecialistas N/ feito naimplementagdo e obtengdo de contribuigdes

diretrizes para a estrutura de
) P determinadas nacionalmente nos termos do Artigo 42

Capitulo VI transparéncia para a¢do e apoio do Acordo de Paris
referidos no Artigo 13 do C
Informagdes sobre o apoio necessario e recebido Acordo de Paris ’
em matéria de financiamento, desenvolvimento, N CapItUIo v
transferéncia de tecnologia e capacitagdo, nos (Decisdo 18/CMA.1 e seu anexo) N Informagéo relacionada aos impactos e adaptagéo as
termos dos artigos 92 a 11 do Acordo de Paris mudangas do clima nos termos do Artigo 7¢ do

Acordo de Paris

__CP

N
Capitulo V

Informagdes sobre o apoio prestado e mobilizado
em matéria de financiamento, desenvolvimento,
transferéncia de tecnologia e capacitagdo, nos
termos dos artigos 92 a 11 do Acordo de Paris

1 A Decisdo 18/CMA.1, pardgrafo 2, inclui uma solicitagdo ao SBSTA para realizar a primeira revisdo das MPGs e atualiza-las conforme apropriado até o prazo limite de
2028, tendo como base a experiéncia em relatdrios, a TER e a consideragdo multilateral facilitada do progresso. Revisdes e atualizagdes subsequentes serdo realizadas
conforme e quando a CMA determinar que sejam apropriadas.
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As MPGs s3o guiadas pelos seguintes principios?:

e Expandir e aprimorar os acordos de
transparéncia previstos na Convencao;
reconhecer as circunstancias especiais dos LDCs
e SIDS e implementar o ETF de uma maneira
facilitada, ndo intrusiva e ndo punitiva; respeitar
a soberania nacional e evitar onerar
excessivamente as Partes;

¢ Reconhecer a importancia de facilitar melhorias
na transparéncia e reporte ao longo do tempo;

e Proporcionar flexibilidade as Partes que sao
paises em desenvolvimento que assim
necessitem a luz de suas capacidades;

e Promover transparéncia, precisdao, completude,
consisténcia e comparabilidade;

e Evitar a duplicacdo de trabalho e oneracao
excessiva sobre as Partes e o Secretariado;

¢ Garantir que as Partes mantenham, pelo menos,
a frequéncia e a qualidade dos relatérios de
acordo com suas respectivas obrigacdes nos
termos da Convencao;

¢ Garantir que dupla contagem seja evitada;

¢ Garantir integridade ambiental.

O Artigo 13 estabelece os dois objetivos claros do
ETF, um referente as a¢Oes de combate a mudancga
do clima e outro referente ao apoio a essa agao:

1. No que diz respeito a a¢do de combate a
mudanc¢a do clima, o objetivo do ETF é
"proporcionar uma compreensao clara da agdo
(...) a luz do objetivo da Convencdo, conforme
estabelecido em seu Artigo 29, incluindo clareza
e rastreamento dos progressos realizados para o
alcance singular de cada uma das contribui¢des
determinadas nacionalmente das Partes no
termos do Artigo 42 do Acordo de Paris
(doravante referido como "NDCs"), e agGes de
adaptacdo das Partes conforme o Artigo 79,
incluindo boas praticas, prioridades,

2 Decisdo 18/CMA, anexo, Capitulo 1.B, paragrafo 3.

necessidades e lacunas, para basear a avaliacdo
global nos termos do Artigo 14”3;

2. Da mesma forma, no que diz respeito ao apoio a
acao sobre o clima, o objetivo do ETF é
"proporcionar clareza sobre o apoio prestado e
recebido para realizar as acdes pelas Partes
relevantes singulares no contexto da mudanca
do clima e dos Artigos 42, 72,992, 10 e 11, e, na
medida do possivel, fornecer uma visao
completa do apoio financeiro total previsto, para
dar base a avaliacdo global nos termos do Artigo
14” 4

O Artigo 13 fornece a estrutura central do ETF, que
inclui relatérios, a TER e uma Consideracao
Multilateral Facilitada do Progresso (ver Figura 2).
Os capitulos subsequentes deste manual fornecem
explicacOes detalhadas sobre cada um desses
elementos estruturais. O ETF serd implementado
com base nas MPGs que se aplicam a todas as
Partes, com flexibilidade para aquelas que sdo
paises em desenvolvimento que assim necessitem,
a luz de suas capacidades.>

Com o objetivo de promover uma participagao
universal, o ETF e suas MPGs incluem uma
flexibilidade embutida que leva em consideragdo as
diferentes capacidades das Partes e se baseia na
experiéncia¢ coletiva dos paises desenvolvidos e em
desenvolvimento. As MPGs especificam as
disposicdes de flexibilidade que estdo disponiveis
para as Partes que sdo paises em desenvolvimento
gue assim necessitem, a luz de suas capacidades, de
acordo com o Artigo 13, paragrafo 2, refletindo a
flexibilidade, inclusive no escopo, a frequéncia e o
nivel de detalhe dos relatérios, bem como o escopo
da revisdo.”

A aplicagdo da flexibilidade prevista nas disposi¢cdes
das MPGs para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento que assim necessitem a luz de

3 Artigo 13 do Acordo de Paris, paragrafo 5, e Decisdo 18/CMA.1, anexo, Capitulo I.A, paragrafo 1.
4 Artigo 13 do Acordo de Paris, paragrafo 6, e Decisdo 18/CMA.1, anexo, Capitulo I.A, paragrafo 2.

> Decisdo 18/CMA.1, anexo, capitulo I.C, paragrafos 4 a 6.

6 Artigo 13 do Acordo de Paris, paragrafo 1 e decisdo 18/CMA.1, anexo, Capitulo I.C.

7 Decisdo 18/CMA.1, anexo, capitulo I.C, paragrafo 5.
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suas capacidades, deve ser autodeterminada. Ou
seja, a Parte em questdo que é pais em
desenvolvimento determinara quando a
flexibilidade podera ser aplicada a luz de sua(s)
restricdo(Ges) de capacidade e sempre em relagdo a
um requisito de relatério especifico que tenha a
possibilidade de aplicar tal flexibilidade. Ao fazer
isso, os paises em desenvolvimento devem "indicar
claramente a provisdo a qual a flexibilidade é
aplicada, esclarecer concisamente as restrigdes de
capacidade, observando que algumas restrigoes
podem ser relevantes para vdrias disposi¢oes, e

Figura 2

fornecer prazos estimados e por si determinados
para melhorias em relacdo a essas restricoes de
capacidade”. Quando uma Parte que é pais em
desenvolvimento aplica uma flexibilidade prevista
nas MPGs, as equipes da TER ndo deverdo revisar a
determinacdo da Parte de aplicar tal flexibilidade ou
se a Parte possui a capacidade de implementar essa
disposicdo especifica sem flexibilidade. As
flexibilidades contempladas em certas disposicdes
estdo descritas nos relevantes capitulos
subsequentes deste manual e seu adendo.

Estrutura de transparéncia aprimorada para acao e apoio estabelecidos pelo Artigo 13 do Acordo de Paris

Partes que sdo paises desenvolvidos (deverdo) e

outras Partes que forneceram suporte (deveriam)

» Prestar informagdes sobre transferéncia de tecnologia e
capacitagdo de apoio financeiro as Partes que sdo paises

em desenvolvimento nos termos dos Artigos 92, 10 e 11
{Artigo 13.9}

Partes que s3o paises em desenvolvimento (deveriam)

» Transferéncia de tecnologia e capacitagdo de apoio
financeiro necessario e recebido nos termos dos Artigos
99,10 e 11. {Artigo 13.10}

Partes que sdo paises desenvolvidos (deverdo) e

outras Partes que forneceram suporte (deveriam)
» ser submetidas a uma revisdo técnica por especialistas,

de acordo com o Artigo 13.9 {Artigo 13.11}

esforgos nos termos do Artigo 99, e sua

Todas as Partes (deverao)
»Relatdrio do inventdrio nacional de emissdo de GEEs {Artigo 13.7
(a)}
» Progresso realizado na implementagdo e concretizagdo de suas
— contribuigdes determinadas nacionalmente {Artigo 13.7 (b)}
©
)
© I -
[)]
o
Todas as Partes (deveriam, conforme apropriado)
» Impacto da mudanga do clima e adaptagdo {Artigo 13.8}
(7))
w @©
g- ‘:;,' Todas as Partes (deverio)
O © ser submetidas a uma revisdo técnica especializada, de acordo +
W OO com o Artigo 13.7 {Artigo 13.11}
S Q
29 F
2§
X - 0
(]
w — O
O © T
2 a © Todas as Partes (deverao)
Q '.l'-é 'g Consideragdo Multilateral Facilitada do Progresso no que diz respeito aos
S = & respectiva aplicagdo e cumprimento da sua contribuigdo determinada nacionalmente. {Artigo 13.11}
0 o =
c S5 ‘0
o ©
o S &

P I

Nota: 1. A estrutura de transparéncia deve fornecer flexibilidade na aplicagéo das disposicées deste Artigo as Partes que sdo paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz das suas capacidades. {Artigo 13.2}; 2. A estrutura de transparéncia deve reconhecer as circunstdncias especiais dos paises menos desenvolvidos e dos

pequenos Estados insulares {Artigo 13.3}.

10
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i

(2 © é;isplashxc‘om'l |

8 Decisdo 18 / CMA.1, paragrafo 3.

9 Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo

10 Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo 12.
11 Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo 13
12 Decisdo 18 / CMA.1, anexo, paragrafo 14.

Capitulo Il

Relatorios no ambito da
estrutura de
transparéncia
aprimorada

De acordo com as MPGs, as Partes devem submeter
seu primeiro BTR e relatério de inventario nacional
(caso seja apresentado separadamente do BTR), até a
data limite de 31 de dezembro de 20248, A Figura 3
mostra a informacdo a ser fornecida pelas Partes no
BTR e os capitulos correspondentes das MPGs que
orientam a divulgacdo dessas informag&es. Cada Parte
deve, na medida do possivel, também identificar,
atualizar regularmente e incluir informagdes sobre
areas de melhoria em relagdo aos seus relatorios;
consulte o capitulo 1.6 para obter mais detalhes. Dadas
as suas circunstancias especiais, os LDCs e SIDS podem
apresentar as informacg0es relevantes a seu préprio
critério®.

Além disso, as MPGs abordam alguns aspectos
procedimentais pertinentes relacionados as
submissdes. Eles incluem o seguinte:

1. O relatério do inventario nacional a que se refere a
Figura 3 pode ser submetido como um relatério
independente ou como parte do BTRY;

2. Se uma Parte submeter uma comunicagao de
adaptagdo como um componente ou em conjunto com
um BTR, ela deve identificar claramente qual parte do
relatdrio é a comunica¢io de adaptacdo;*!

3. Ao relatar informacgGes relacionadas aos impactos da
mudanca do clima e adaptagao nos termos do Artigo
72 do Acordo de Paris, uma Parte pode referenciar as
informacdes relatadas anteriormente e focar seus
relatérios em atualizagdes dessas informacgdes
relatadas anteriormente;?
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Figura 3
InformacoOes a serem relatadas no relatério de transparéncia bienal

—0 O O O

|

Relatério do
inventario nacional
de emissoes
antropicas por
fontes e remogoes
por sumidouros de
gases de efeito
estufa (GEEs)

Cada Parte devera
disponibilizar um
relatério do inventario
nacional* de emissdes
antrépicas por fontes e
remogdes por
sumidouros de GEEs.

o

Acompanhamento
no progresso da
implementagdo e
alcance da NDC
nos termos do
Artigo 4

Cada Parte devera
fornecer informagdo
necessaria para
acompanhar o
progresso na
implementacdo e
alcance de sua NDC,
nos termos do Artigo
42 do Acordo de Paris.

Acompanhamento
no progresso da
implementacgdo e
alcance da NDC
nos termos do
Artigo 7

Cada Parte deveria
fornecer informacgdo
sobre os impactos e
adaptacdo da mudanca
do clima, nos termos
do Artigo 72 do Acordo
de Paris.

Apoio prestado e
mobilizado em
matéria de
financiamento, de
desenvolvimento e
transferéncia de
tecnologia e de
capacitagao, de
acordo com os
Artigos 9-11

As Partes que sdo paises
desenvolvidos deverdo
fornecer informagdes em
conformidade com o Artigo
13, paragrafo 9, do Acordo
de Paris. Outras Partes que
fornegam apoio deveriam
fornecer tais informagdes e
incentivadas a usar as MPGs
ao longo do processo.

Apoio financeiro, de
desenvolvimento e
transferéncia de
tecnologia e de
capacita¢do necessario
e recebido de acordo
com os Artigos 9-11

As Partes que sdo paises em
desenvolvimento deveriam
fornecer informag&es sobre o
apoio do qual necessitam e
tenham recebido em matéria
de financiamento, de
transferéncia de tecnologia e
de capacitagdo, nos termos
dos Artigos 92, 10 e 11 do
Acordo de Paris.

Capitulo Il das MPGs Capitulo Il das MPGs Capitulo IV das MPGs Capitulo V das MPGs Capitulo VI das MPGs
e

Areas de melhoria
Cada Parte deve, na medida do possivel, identificar,
atualizar regularmente e incluir informagdes sobre
dreas de melhoria em relagdo ao seu relato dessas
informagdes como parte de seu BTR.

*O relatério do inventdrio nacional pode ser apresentado como um relatdrio independente ou como um componente de um relatério de transparéncia bienal (pardgrafo
12 do Capitulo Il das MPGs) Consiste em um documento de inventdrio nacional e tabelas comuns de relato (pardgrafo 38 do Capitulo Il dos MPGs).

Nota: Os capitulos nesta figura referem-se aos capitulos correspondentes contidos no anexo da DecisGo 18/CMA.1.

4. As Partes deverdao submeter seus BTRs e relatério

do inventario nacional (caso submetido como um
relatdrio independente), por meio do portal online
mantido pelo Secretariado, que por sua vez
publicard os relatérios no sitio eletronico da
UNFCCC™. Esses relatérios devem ser submetidos
em uma das linguas oficiais das Na¢des Unidas (ou
seja, em arabe, chinés, inglés, francés, russo ou
espanhol).

Os subcapitulos a seguir descrevem as MPGs para
os diferentes tipos de informagdes a serem
relatadas no BTR (ilustrado na Figura 3).

13 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 15.
14 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 16.
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1. Relatoério do inventario
nacional de emissoes
antropicas por fontes e
remogoes por sumidouros de
gases de efeito estufa

Conforme observado na Figura 3 acima, todas as
Partes devem relatar suas estimativas de emissoes
antrdpicas por fontes e remog¢des por sumidouros
de GEEs na forma de um relatério do inventario
nacional, consistindo em um documento de
inventario nacional e tabelas comuns®® de
reporte/relato comuns, de acordo com o capitulo Il
das MPGs.

O Capitulo Il das MPGs versa sobre o fornecimento
de um relatdrio do inventdrio nacional e contém
disposicGes sobre os seguintes elementos:

¢ Definigdes
¢ Circunstancias nacionais e arranjos institucionais

¢ Meétodos, incluindo:

Metodologias, parametros e dados
— Analise de categoria-chave
— Consisténcia e recdlculos da série temporal
— Avaliagdo de incerteza
— Avaliagdo de completude
- QA/QG;
e Meétricas

¢ Relatérios-guia sobre as informacgées a serem
relatadas, incluindo:

15 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 38.
16 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 12.
17 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 17.
18 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 18.
19 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 19.

20 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 47.

— InformacgGes sobre métodos e elementos
transversais

— Setores e gases
— Séries temporais.

Para as Partes que sdo paises em desenvolvimento
gue assim necessitem a luz de suas capacidades, as
MPGs fornecem disposicGes especificas de
flexibilidade (ver Tabela 1). O relatério do inventario
nacional pode ser submetido como um relatério
independente ou como um componente de um
relatdrio de transparéncia bienal.16 Ressalta-se que
as tabelas comuns de reporte para o preenchimento
eletronico da informacdo neste capitulo ainda estdo
sendo desenvolvidos pelo SBSTA e serdo concluidos
até a COP26.

1.1. Defini¢oes

As definicdes dos principios do inventdrio de GEEs
usados devem ser os mesmos contidos nas
Diretrizes do IPCC de 2006, volume 1, capitulo 1,
secao 1.4.7

1.2 InformagGes a serem relatadas: Circunstancias
nacionais e arranjos institucionais

As Partes devem implementar e manter arranjos
do inventdario nacional, incluindo arranjos
institucionais, legais e procedimentais que podem
apoiar a estimativa continua, compilacdo e
preparagao e apresentagao oportuna de seus
relatérios do inventdrio nacional.:® Tais arranjos
irdo variar de acordo com a Parte, dependendo
de suas preferéncias e circunstancias nacionais, e
podem mudar com o decurso do tempo.1°

De acordo com as MPGs, cada Parte devera relatar
os seguintes aspectos de planejamento, preparagao
e gestdo de inventario:2°
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1. A entidade nacional ou ponto focal nacional com
a responsabilidade geral pelo inventario
nacional;

2. O processo de preparacdo do inventdrio,
incluindo a divisdao de responsabilidades
especificas entre as instituicGes que participam
da preparagdo do inventario de forma a garantir
gue a coleta suficiente de dados de atividades,
escolha e desenvolvimento de métodos, fatores
de emissdo e outros parametros estejam de
acordo com as diretrizes do IPCC de 2006 e dos
Suplementos para as Areas Umidas (ver também
capitulo 11.1.2 abaixo);

3. O arquivamento de todas as informacdes para
as séries temporais relatadas, incluindo todos os
fatores de emissao desagregados e dados de
atividade, toda a documentacado sobre a geragdo
e agregacao de dados, incluindo QA/QC,
resultados de revisdao e melhorias de inventario
planejadas;

4. Os processos em vigor para a consideracao
oficial e aprovacao do inventario.

1.3 Métodos a serem usados:

Metodologias, parametros e dados

Diretrizes: preparar seu relatério do inventario
nacional, todas as Partes deverdo usar as Diretrizes
do IPCC de 2006 e qualquer versao subsequente
ou aperfeicoamento dessas Diretrizes do IPCC
acordadas pela CMA. Além disso, cada Parte é
incentivada a usar o Suplemento para as Areas
Umidas.2? Neste capitulo, o termo "Diretrizes do
IPCC" refere-se as Diretrizes do IPCC de 2006 e ao
Suplemento de Areas Umidas juntos.

Uso de metodologias nacionalmente apropriadas:
As MPGs também estabelecem que uma Parte
deva usar metodologias nacionalmente
apropriadas se elas refletirem melhor suas
circunstancias nacionais e se forem consistentes

21 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 20.
22 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 22.
2 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 21.
24 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 23.
25 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 24.

com as Diretrizes do IPCC. Para tais casos, a Parte
deve explicar de forma transparente os métodos,
dados e/ou parametros nacionais selecionados.??

Nivel (tiers): Cada Parte deve se esforcar para usar
um método recomendado (nivel) para as principais
categorias.22 Uma Parte pode ndo ser capaz de
aplicar um método de nivel superior para uma
categoria-chave especifica devido a falta de
recursos. Nesses casos, a Parte pode usar uma
abordagem de nivel 1 e deve documentar
claramente o motivo de a metodologia usada nao
estar de acordo com a drvore de decisdo
correspondente as diretrizes do IPCC. A Parte deve
priorizar para melhorias futuras quaisquer
categorias-chave para as quais o método de boas
praticas elaborado nas diretrizes do IPCC ndo
possa ser usado.

Fatores de emissao especificos do pais e dados de
atividade: As partes sdo encorajadas a usar fatores
de emissdo especificos e regionais do pais e dados
de atividade, quando disponiveis, ou a propor
planos para desenvolver tais fatores de emissao e
dados de atividade de acordo com as diretrizes do
IPCC.s

Andlise de categoria-chave: Cada Parte deve
identificar as categorias chave usando a
abordagem 1 do IPCC, em que as categorias chave
s3o identificadas por meio de um valor-limite,?
para as emissGes cumulativas predeterminada para
0 ano inicial e para o ultimo ano de relatério de seu
inventdrio de GEEs com e sem as categorias do
LULUCF para avaliacdo de nivel e tendéncia. As
Partes que sdo paises em desenvolvimento que
assim necessitem, a luz de suas capacidades, tém a
flexibilidade de identificar categorias-chave em um
valor de limite inferior, ndo inferior a 85%, em
lugar do limite de 95% definido nas diretrizes do
IPCC. Essa flexibilidade tem como objetivo permitir
que as Partes que as aplicam se concentrem em

26 \er pagina 4.12 em https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006g|/pdf/1_Volumel/V1_4_Ch4_MethodChoice.pdf
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melhorar um ndmero menor de categorias e
priorizar recursos.?’

Consisténcia e recalculos da série temporal: Os
mesmos métodos e abordagem para dados de
atividades subjacentes e fatores de emissao
devem ser usados de forma consistente para
cada ano relatado. Nos casos em que faltem
valores de emissao resultantes da auséncia de
dados de atividade, de fatores de emissdo ou de
outros parametros, deverao ser utilizadas
informacgdes substitutas, e métodos de
extrapolacgdo, de interpolagdo e outros
consistentes com técnicas especificas contidas
nas Diretrizes do IPCC para preencher as
lacunas de dados e garantir uma série temporal
consistente.? No caso de haver alguma
mudancga nos métodos e/ou premissas, é
importante recalcular a série temporal
completa para garantir que as mudancas nas
tendéncias de emissdo nao sejam introduzidas
como resultado de mudancas nos métodos ou
premissas ao longo da série temporal, de
acordo com as diretrizes do IPCC.°

Avaliacao de incerteza: As partes devem estimar
guantitativamente e discutir qualitativamente a
incerteza das estimativas de emissao e remocgao
para todas as categorias de fonte e sumidouro,
incluindo os totais do inventdrio, pelo menos para o
ano inicial e o ultimo ano de relatério da série
temporal do inventario. Também é essencial
estimar a incerteza de tendéncia das estimativas de
emissdo e remogdo para todas as categorias de
fonte e sumidouro, incluindo os totais, entre o ano
inicial e o Ultimo ano de relatério da série temporal
do inventdrio, usando pelo menos a abordagem 1
contida nas diretrizes do IPCC de 2006. As Partes
gue sdo paises em desenvolvimento e que precisam
de flexibilidade a luz de suas capacidades tém a
flexibilidade de fornecer, no minimo, uma discussao

27 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 25.
28 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 26.
29 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 27.
30 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 28.
31 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 29.
32 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 30.
33 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 31.
34 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 33.

qualitativa da incerteza para as categorias
principais, caso os dados quantitativos de entrada
nado estejam disponiveis para estimar
quantitativamente as incertezas. Ao mesmo tempo,
essas Partes sdo encorajadas a fornecer uma
estimativa quantitativa de incerteza para todas as
categorias de fonte e sumidouro do inventario de
GEEs.2t

Avaliacdo de completude: Se o relatdrio de
inventario nacional ndo considerar algumas fontes
e sumidouros (categorias, reservatdrios e gases)
para os quais os métodos de estimativa estao
incluidos nas diretrizes do IPCC, a Parte deve
indicar claramente essas fontes e sumidouros, bem
como explicar as razdes de suas exclusbes2. Ao
preencher as tabelas comuns de reporte comuns,
as siglas (ver Caixa 1) devem ser usadas onde os
dados numéricos ndo estdo disponiveis, e as razées
devem ser fornecidas do porqué as emissdes de
fontes e remocdes por sumidouros e dados
associados para setores, categorias e subcategorias
ou gases especificos ndo terem sido relatados.®
Uma vez que as emissdes ou remogdes tenham
sido estimadas para uma categoria, elas devem ser
relatadas em envios subsequentes se continuarem
a ocorrer.3

Garantia de qualidade / Controle de qualidade:
Todas as Partes devem elaborar um plano de
garantia de qualidade e controle de qualidade de
inventario de acordo com as Diretrizes do IPCC e
que inclua informagdes sobre a agéncia de
inventdrio responsavel pela implementagdo de tais
garantias. Eles devem implementar e fornecer
informagdes sobre os procedimentos gerais de
controle de qualidade do inventario de acordo
com seu plano de controle de garantia / controle
de qualidade e as diretrizes do IPCC. No entanto, é
oferecida flexibilidade nesta area de relatdrio as
Partes que sdo paises em desenvolvimento e que
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precisam de flexibilidade a luz de suas
capacidades; todavia, elas sdo incentivados a
elaborar um plano de controle de garantia e de
controle de qualidade do inventario de acordo
com as Diretrizes do IPCC e implementar e
fornecer informacg&es sobre os procedimentos de
controle de qualidade de inventdrio geral de
acordo com seu plano de controle de garantia e
controle de qualidade e as Diretrizes do IPCC.3

Caixa l

guais ocorreram mudancas metodoldgicas
significativas e/ou revises de dados;?

Implementar procedimentos de controle de
garantia por meio de uma revisao por
especialistas pares de seus inventarios;38

Siglas para uso em tabelas de relatérios comuns caso os dados numéricos n3o estejam disponiveis3®

NO (ndo ocorrendo): Para categorias ou processos,
incluindo recuperagdo, para uma determinada fonte ou
categoria de sumidouro que ndo ocorram no pais.

NE (ndo estimado): Para dados de atividade e/ou
emissoes por fontes e remogdes por sumidouros de GEEs
que ndo tenham sido estimados, mas para os quais uma
atividade correspondente possa ocorrer no pais. Esta
sigla pode ser utilizada quando a estimativa do nivel de
emissdo for insignificante; as emissdes de uma categoria
s6 devem ser consideradas insignificantes se o nivel
provavel de emissoes for inferior a 0,05% do total
nacional de emissdes de GEEs, excluindo o LULUCF, ou
500 kt de CO; eq, o que for menor. O total nacional
agregado de emissGes estimadas para todos os gases de
categorias consideradas insignificantes deve permanecer
abaixo de 0,1 por cento do total nacional de emissdes de
GEEs, excluindo o LULUCF. As Partes devem usar dados
de atividade aproximados e fatores de emissdo padrdo
do IPCC para derivar um nivel provavel de emissdes para
a respectiva categoria. As Partes que sdo paises em
desenvolvimento que precisam de flexibilidade a luz de
suas capacidades, no que diz respeito a esta provisao,
tém a flexibilidade de, em vez disso, considerar as
emissdes insignificantes se o nivel provavel de emissdes
for inferior a 0,1% do total de emissdes nacionais de

Além disso, as Partes deveriam, de acordo com as
Diretrizes do IPCC:

1. Aplicar procedimentos de controles de
gualidade especificos da categoria as
categorias-chave e as categorias individuais nas

35 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 34 e 35.
36 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 31 e 32
37 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 35.
38 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 35.
3% Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 36.

GEEs, excluindo o LULUCF, ou 1.000 kt de CO; eq, o que
for menor. Nesses casos, o total nacional agregado de
emissoes estimadas para todos os gases de categorias
consideradas insignificantes deve permanecer abaixo de
0,2% do total nacional de emissGes de GEEs, excluindo o
LULUCF.

NA (ndo aplicavel): Para atividades para uma
determinada categoria de fonte/sumidouro que ocorram
dentro do pais, mas ndo resultem em emissGes ou
remogdes de um gas especifico.

IE (incluido em outro lugar): Para emissoes por fontes e
remogoes por sumidouros de GEEs que forem estimados,
mas estejam incluidos em uma parte do inventario diferente
da categoria de fonte/sumidouro esperada.

C (confidencial): Para emissdes por fontes e remog&es por
sumidouros de GEEs, nas quais o relatério envolveria a
divulgagdo de informagdes confidenciais.

3. Comparar as estimativas nacionais de
emissoes de queima de combustdo de CO, com
as obtidas usando a abordagem de referéncia,
conforme estabelecido nas Diretrizes do IPCC de
2006, e relatar os resultados dessa comparacao
em seu relatdrio do inventdrio nacional.®
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Meétricas: O valor do potencial de aquecimento
global a ser usado para expressar emissoes e
remocoes de gases de efeito estufa em diéxido de
carbono equivalente (CO; eq) deve ser o de um
horizonte temporal de 100 anos a partir do Quinto
Relatério de Avaliac3o do IPCC*, ou valores de
potencial de aquecimento global de um horizonte
temporal de 100 anos a partir de um relatério de
avalia¢do subsequente do IPCC, conforme acordado
pela CMA. Além disso, outras métricas, como
potencial de temperatura global, podem ser usadas
para relatar informagdes complementares sobre
emissoes e remocoes agregadas de gases de efeito
estufa, expressas em didxido de carbono
equivalente. Nesses casos, a Parte devera fornecer,
no documento do inventdrio nacional, informacdes
sobre os valores das métricas utilizadas e o relatério
de avaliacdo do IPCC de onde foram obtidas, além
das estimativas de emissdo e remocdo de gases de
efeito estufa.s

1.4 Informag0es a serem relatadas:
Métodos e elementos transversais

Em relagdo as informacdOes sobre métodos, as
Partes devem:

1. Relatar os métodos usados, incluindo a
justificativa para a sele¢do desses métodos, de
acordo com a boa pratica elaborada nas
diretrizes do IPCC, e as descrigdes, suposicoes,
referéncias e fontes de informacdo usadas para
os fatores de emissdo e dados de atividades
usados para compilar o inventario de GEEs;*

2. Fornecer, de acordo com as diretrizes do IPCC,
informacdes sobre categoria e gas, e as
metodologias, fatores de emissdo e dados de
atividade usados no nivel mais desagregado, na

medida do possivel, incluindo referéncias de
dados relacionados para emissdes relatadas e
estimativas de remocdo para qualquer categoria
especifica do pais e gds que ndo estdo incluidas
nas diretrizes do IPCC;%

Descrever as categorias chave®, incluindo
informacgdes sobre a abordagem usada para sua
identificagdo e informagdes sobre o nivel de
desagregacdo usado;*

Relatar as contribuicGes das categorias chave
(para nivel e tendéncia) em porcentagem
individuais e cumulativas;

Relatar recdlculos para o ano inicial e todos os
anos subsequentes da série temporal do
inventdrio, juntamente com informacgdes
explicativas e justificativas para recdlculos com
uma indicacdo das mudancas relevantes e seu
impacto na tendéncia de emissao;*

Relatar os resultados da analise da incerteza,
bem como os métodos usados, hipéteses
subjacentes, conforme aplicavel, e tendéncias,
pelo menos para o ano inicial e o Ultimo ano de
relatdrio da série temporal do inventério;*

Relatar informacGes sobre as razdes da falta de
completude, incluindo informacgdes sobre
guaisquer lacunas metodoldgicas ou de dados;*

Relatar o plano de controle de garanta e controle
de qualidade (QA/QC) e informagdes sobre os
procedimentos destes controles ja

40 Tabela 8.A.1 do Capitulo 8 da contribui¢do do Grupo de Trabalho para o Quinto Relatdrio de Avaliagdo do IPCC disponivel em

https://www.ipcc.ch/site/assets/uploads/2018/02/WG1AR5_Chapter08_FINAL.pdf

41 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 37.
42 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 39.
43 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 40.

44 As Diretrizes IPCC de 2006 dispem que “uma categoria-chave é aquela que é priorizada dentro de um Sistema de inventario doméstico porque sua estimativa influencia
significativamente no total do inventario de GEEs do pais em termos de nivel, tendéncia, ou incerteza em emissdes e remogdes em termos absolutos.” Disponivel em
https://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006g|/pdf/1_Volumel/V1_4_Ch4_MethodChoice.pdf.

45 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 41.
46 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 42.
47 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 43.
48 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 44.
42 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 45.
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implementados ou a serem implementados no
futuro.s°

1.5 Informagdes a serem relatadas: Setores e gases
As MPGs exigem que as Partes relatem informagdes
sobre as emissdes GEEs por fontes e remocg&es por
sumidouros para os seguintes setores: energia,
processos industriais e uso de produtos, agricultura,
LULUCF e residuos.’ Além disso, as Partes devem
indicar claramente como as matérias-primas e o uso
ndo energético de combustiveis foram
contabilizados no inventdrio no setor de energia ou
de processos industriais.>? Além disso, as Partes
devem relatar as emissGes de uso de combustivel na
aviagao internacional e no transporte maritimo
(bunker fuel) internacional como duas entradas
separadas, sem inclui-las nos totais nacionais, se
houver dados desagregados disponiveis.s3

Para gases, as Partes devem relatar estimativas de
emissdes e remogOes de gases e reservatoérios de
carbono considerados no inventario de GEEs ao
longo do periodo relatado em gas por gds em
unidades de massa no nivel mais desagregado para
todas as categorias nos setores listados acima (um
nivel minimo de agregagao é necessario para
proteger informagdes comerciais e militares
confidenciais). As Partes também devem incluir um
resumo descritivo e valores subjacentes as
tendéncias de emissdo, com as emissdes por fontes

50 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 46.
51 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 50.
52 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 54.
53 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 53.
54 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 47.
55 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 48.
56 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 49.
57 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 51.

listadas separadamente das remogdes por
sumidouros (ou seja, com e sem o LULUCF).s*

As Partes devem relatar sobre sete gases: CO,, CHa,
N,O, HFCs, PFCs, SFs e NFs. Ao invés, as Partes que
sdo paises em desenvolvimento que necessitem de
flexibilidade a luz de suas capacidades tém a
flexibilidade de relatar um minimo de trés gases
(CO3, CH4 e N;0), bem como qualquer um dos
quatro gases adicionais (HFCs, PFCs, SFs e NF3) que
estejam incluidos em suas NDCs, que estejam
abrangidos por uma atividade nos termos do
Artigo 6 do Acordo de Paris, ou que tenham sido
relatados anteriormente.s

Para os “gases F" (HFCs, PFCs, SFs e NF3), as Partes
devem relatar as emissdes reais dos gases,
fornecendo dados desagregados por produto
quimico (por exemplo, HFC-134a) e categoria em
unidades de massa, bem como em CO; eq.”® As
Partes também devem fornecer informagées sobre
os seguintes gases precursores: monodxido de
carbono, d6xidos de nitrogénio, compostos
organicos volateis ndo metanicos e éxidos de
enxofre.s?

As Partes podem relatar CO; indireto resultante da
oxidacdo atmosférica de CH4, mondxido de carbono
ou compostos organicos volateis ndo metanicos.
Nesse caso, os totais nacionais devem ser
apresentados com e sem CO; indireto. Cada Parte
deve relatar as emissoes indiretas de N,O de outras
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fontes que ndo aquelas nos setores de agricultura e
LULUCF como um item de memorando. Essas
estimativas de N,O indireto ndo devem ser incluidas
nos totais nacionais. As Partes podem fornecer
informacgdes sobre outras substancias que tenham
impacto no clima.®®

Em relacdo ao LULUCF:

¢ No caso de lidar com as emissdes e remocoes
subsequentes resultantes de distirbios naturais
em terras manejadas, a Parte deverad relatar
informacdo sobre a abordagem adotada e como
ela é consistente com a orientagdo do IPCC,
conforme apropriado, e deve indicar se as
estimativas sdo indicadas nos totais nacionais;>

¢ Nos casos em que uma Parte use uma
abordagem para relatar as emissdes e remocgoes
de produtos de madeira manejada, de acordo
com a orientacdo do IPCC que ndo seja a
abordagem de producdo, a Parte também deve
fornecer informages complementares sobre
emissdes e remocdes de produtos de madeira
colhida estimadas usando a abordagem de
produgdo.&

1.6 Informagdes a serem reportadas: Série
temporal

As Partes devem relatar uma série cronolégica
anual consistente desde 1990. As Partes que sdo
paises em desenvolvimento e que necessitem de
flexibilidade a luz de suas capacidades tém a
flexibilidade de relatar dados cobrindo, no minimo,
o ano/periodo de referéncia para sua NDC, e, em
além disso, uma série temporal anual consistente
de pelo menos 2020 em diante.&t

58 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 52.
59 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 55.

60 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 56.
61 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 57.
62 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 58.

Para cada Parte, o ultimo ano de relato ndo deve
ser superior a dois anos antes da submissao de
seu inventdrio nacional; as Partes que sdo paises
em desenvolvimento que necessitem de
flexibilidade a luz de suas capacidades tém a
flexibilidade de, em vez disso, usar seu ultimo
ano de relatdrio com seu inventdrio nacional de
trés anos atras.s:

Por exemplo, se uma Parte pretende apresentar
seu relatério do inventario nacional em 2024, o
ano inicial sera 1990 e o ultimo ano relatado
serd, no minimo, 2022, com uma série temporal
anual consistente. Se esta Parte for uma Parte
gue é um pais em desenvolvimento com uma
NDC contendo 2010 como o ano base e
escolher, a luz de sua capacidade, aplicar a
disposicdo de flexibilidade para o ano inicial, o
inventario deve incluir, no minimo, os seguintes
anos: 2010, 2020, 2021 e 2022. No entanto, se a
mesma Parte decidir aplicar a provisdo de
flexibilidade tanto para o ano inicial quanto
para o ultimo ano de relatdrio, o inventdrio
deve incluir, no minimo, os seguintes anos:
2010, 2020 e 2021.

1.7 Disposigoes de flexibilidade

A Tabela 1 apresenta uma visao geral das
disposi¢cGes especificas que oferecem
flexibilidade as Partes que sdo paises em
desenvolvimento e que assim necessitem, a luz
de suas capacidades, em rela¢do ao relato de
emissoes antrépicas por fontes e remogdes por
sumidouros de GEEs no relatdrio do inventdrio
nacional.
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Tabela 1

Visdo geral das disposicoes de flexibilidade especificas para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento e que assim necessitem, a luz de suas capacidades, em relagdo a um relatério de
inventario nacional

20

REFERENCIA
NAS MPGs
(ANEXO DA
DECISAO 18/
CMA.1)

DISPOSICOES NAS MPGs

DISPOSICAO DE FLEXIBILIDADE PARA OS
PAISES EM DESENVOLVIMENTO E QUE
ASSIM NECESSITEM A LUZ DE SUAS
CAPACIDADES

Paragrafo 25

Andlise de
categoria-chave

As Partes devem implementar a analise de
categoria-chave consistente com as diretrizes
do IPCC (ou seja, aplicar o limite de 95%
definido nas Diretrizes do IPCC).

Identificar as categorias principais usando um
limite ndo inferior a 85% no lugar do limite de
95% definido nas diretrizes do IPCC.

Paragrafo 29

Avaliagéo de
incerteza

As Partes devem estimar quantitativamente
e discutir qualitativamente a incerteza das
estimativas de emissdo e remogao para
todas as categorias, incluindo totais de
inventario, pelo menos para o ano inicial e o
ultimo ano de relatdrio da série temporal do
inventario e, também, devem estimar a
incerteza de tendéncia para essas mesmas
categorias/totais de inventario para toda a
série temporal.

Fornecer, no minimo, uma discussdo qualitativa da
incerteza para as principais categorias, usando as
diretrizes do IPCC, nos casos em que os dados de
entrada quantitativos ndo estiverem disponiveis para
estimar incertezas quantitativamente. As Partes
também sdo encorajadas a fornecer uma estimativa
quantitativa de incerteza para todas as categorias de
fonte e sumidouro do inventario de gases de efeito
estufa.

Paragrafo 32

Uso da sigla “NE”
(ndo estimado)

Uma categoria s6 deve ser considerada
insignificante se o nivel provavel de emissGes
for inferior a 0,05% do total nacional de
emissOes de gases de efeito estufa, excluindo
LULUCF, ou 500 kt de CO; equivalentes, o que
for menor.

O total nacional agregado de emissGes
estimadas para todos os gases de categorias
consideradas insignificantes deve permanecer
abaixo de 0,1% do total nacional de emissdes
de GEEs, excluindo o LULUCF.

Considerar as emissées insignificantes se o nivel
provavel de emissoes for inferior a 0,1% do total
nacional de emissdes de gases de efeito estufa,
excluindo o LULUCF, ou 1.000 kt de CO; equivalentes,
o que for menor.

O total nacional agregado de emissdes estimadas para
todos os gases de categorias consideradas
insignificantes, neste caso, deve permanecer abaixo
de 0,2% do total nacional de emissées de GEEs,
excluindo o LULUCF.

Paragrafo 34

Controle de
garantia /
Controle de
qualidade

As Partes devem elaborar um plano de
controle de garantia e controle de qualidade
de inventario de acordo com as diretrizes do
IPCC, incluindo informag&es sobre a agéncia
de inventario responsavel pela
implementagao destes controles.

Ser incentivadas a elaborar um plano de controle de
garantia e controle de qualidade de inventdrio de
acordo com as Diretrizes do IPCC, incluindo
informagdes sobre a agéncia de inventario
responsavel pela implementagdo destes controles.

Paragrafo 35

Controle de
garantia /
Controle de
qualidade

As Partes devem implementar e fornecer
informagdes sobre os procedimentos gerais
de controle de qualidade de inventario de
acordo com o plano de controle de garantia /
controle de qualidade e as Diretrizes do IPCC.

Ser incentivadas a implementar e fornecer
informagdes sobre os procedimentos gerais de
controle de qualidade do inventario de acordo com o
plano de controle de qualidade / controle de
qualidade e as Diretrizes do IPCC.

Tabela 1 (continuagao)
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Visdo geral das disposicdes de flexibilidade especificas para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento e que assim necessitem, a luz de suas capacidades, em relagdo a um relatério de

inventario nacional

REFERENCIA DISPOSICOES NAS MPGs DISPOSIGCAO DE FLEXIBILIDADE PARA OS
NAS MPGs PAISES EM DESENVOLVIMENTO QUE
(ANEXO DA ASSIM NECESSITEM A LUZ DE SUAS
DECISAO 18/ CAPACIDADES

CMA.1)

Paragrafo 48 As Partes devem reportar sete gases: CO,, Relatar pelo menos trés gases (CO,, CH4 e N;0), bem
Gases CHa, N20, HFCs, PFCs, SFs e NFs. como quaisquer dos quatro gases adicionais (HFCs,

PFCs, SFs € NF3) que estejam incluidos na NDC da
Parte de acordo com o Artigo 42 do Acordo de Paris,
estejam abrangidos por uma atividade nos termos do
Artigo 62 do Acordo de Paris, ou tenham sido
relatados anteriormente.

Paragrafo 57
Séries temporais

As Partes devem relatar uma série temporal
anual consistente com inicio a partir de 1990.

As Partes podem relatar dados cobrindo, ao menos,
0 ano/periodo de referéncia para sua NDC, nos
termos do Artigo 42 do Acordo de Paris e, além disso,
uma série temporal anual consistente de pelo menos
2020 em diante.

Paragrafo 58
Ano de relatdrio

relatdrio do inventario nacional.

2. InformagoOes necessarias

para acompanhar o progresso

feito na implementacao e
alcance da Contribuigao
Nacionalmente Determinada

Conforme se depreende da Figura 3, todas as
Partes deverdo relatar informacdes necessarias
para acompanhar os progressos realizados na
implementacdo e alcance de suas NDCs numa
narrativa e num formato tabular comum®,
conforme aplicavel, de acordo com o Capitulo IlI
das MPGs.

¢ Circunstancias nacionais e arranjos
institucionais;

¢ Descrigdo das NDCs das Partes, incluindo
atualizagOes;

63 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 79.

O ultimo ano de relatério ndo deve ser
superior a dois anos antes da submissdo do

O ultimo ano de relatério ndo deve ser superior a trés
anos antes da apresentagdo do relatério do
inventario nacional.

Informagdo necessaria para rastrear os
progressos realizados na implementacdo e
alcance de suas NDCs;

Politicas e medidas de mitigacdo, acdes e
planos, incluindo aqueles com cobeneficios de
mitigacdo resultantes de a¢Ges de adaptacao e
planos de diversificacdo econ6mica relacionados
a implementacdo e alcance da NDC;

Sumario das emissGes e remocGes de gases de
efeito estufa;

Projecdes de emissdes e remogdes de gases de
efeito estufa, conforme aplicavel;

Outras informagoes.

Para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento e que assim necessitem, a luz
de suas capacidades, as MPGs preveem
disposicGes especificas de flexibilidade (ver
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Tabela 3). Deve-se observar que os formatos
tabulares comuns para o preenchimento
eletronico da informagado referidas neste capitulo
estdo sendo desenvolvidos pelo SBSTA e espera-
se que sejam concluidos até a COP26.

2.1 Circunstancias nacionais e arranjos
institucionais

As informagdes sobre as circunstancias
nacionais relevantes para o progresso feito na
implementagdo e alcance de uma NDC devem
incluir uma descricdo da estrutura do governo,
um perfil populacional, um perfil geografico, um
perfil econdmico, um perfil climatico e detalhes
do setor.s4

Além disso, as Partes devem fornecer informacées
sobre:

1. Como suas circunstancias nacionais afetam as
emissdes e remocbes de GEEs ao longo do
tempo;ss

2. Os arranjos institucionais em vigor para
acompanhar o progresso realizado na
implementacdo e alcance de sua NDC, incluindo
aqueles usados para acompanhar resultados de
mitigagdo transferidos internacionalmente, se
aplicavel, juntamente com quaisquer mudancas
nos arranjos institucionais desde o BTR mais
recente;ss

3. Arranjos juridicos, institucionais, administrativos
e procedimentais para implementacado
doméstica, monitoramento, reporte,
arquivamento de informacGes e envolvimento
de partes interessadas (stakeholders)
relacionadas a implementacgado e alcance da
NDC.&7

64 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 59.
65 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 60.
66 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 61.
67 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 62.
68 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 63.
69 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 64.

Ao relatar as informagdes mencionadas acima, uma
Parte podera fazer referéncia as informacdes
relatadas anteriormente.&

2.2 Descrigao da contribuigao determinada
nacionalmente de uma Parte, de acordo com o
Artigo 42 do Acordo de Paris, incluindo
atualizagoes

As Partes devem fornecer informacoes
descrevendo sua NDC, a qual servird de parametro
para o acompanhamento do progresso. Mais
especificamente, as Partes devem fornecer as
seguintes informacgoes sobre a NDC, se aplicavel,
incluindo quaisquer atualiza¢des as informacdes
fornecidas anteriormente:s°

1. Meta(s), incluindo uma descricdo e o(s) tipo(s)
de meta (por exemplo, reducdo de emissGes
absolutas em toda a economia, redugdo da
intensidade de emissdes, reducdes de emissdes
abaixo de uma linha de base projetada,
cobeneficios de mitigacdo resultantes de acdes
de adaptacdo ou planos de diversificacdo
econdmica, politicas e medidas, e outras);

2. Meta de ano(s) ou periodo(s), e se elas sdo
metas para um ou varios anos;

3. Ponto(s) de referéncia, nivel(is), linha de base(s),
ano(s)-base ou ponto(s) de partida e seus
respectivos valor(es);

4. Prazo(s) e/ou periodos para implementacédo;
5. Escopo e cobertura, incluindo, se relevante,
setores, categorias, atividades, fontes e

sumidouros, reservatorios e gases;

6. Intencao de usar abordagens cooperativas que
envolvam o uso de resultados de mitigacao



23

Convengdo-Quadro das
Nagdes Unidas Sobre Mudanga do Clima

Manual técnico para as Partes que sdo paises em desenvolvimento sobre a
preparagdo para a implementagdo da estrutura de transparéncia aprimorada no ambito do Acordo de Paris

transferidos internacionalmente nos termos do
Artigo 62 para as NDCs;

7. Quaisquer atualizagdes ou esclarecimentos de
informacdes relatadas anteriormente (por
exemplo, recdlculo de dados de inventario
relatados anteriormente, ou maiores detalhes
sobre metodologias, ou ainda o uso de
abordagens cooperativas).

2.3 Informagdes necessdrias para acompanhar o
progresso feito na implementagao e alcance da
contribuicao determinada nacionalmente nos
termos do Artigo 42 do Acordo de Paris

Os indicadores identificados e selecionados pelas
préprias Partes devem ser usados para rastrear o
progresso em direcdo a implementacao e alcance
de sua NDC. Os indicadores podem ser qualitativos
ou quantitativos e devem ser relevantes para a NDC
da Parte.”

As MPGs fornecem alguns exemplos de possiveis
indicadores que as Partes podem selecionar, tais
como emissées e remocdes liquidas de GEEs,
redugao de percentual da intensidade de GEEs,
indicadores qualitativos relevantes para uma
politica ou medida especifica, cobeneficios de
mitigacdo resultantes de acdes de adaptagdo e/ou
planos de diversificacdo econémica, ou outro (por
exemplo, hectares de reflorestamento, percentual
de uso ou producdo de energia renovavel,
neutralidade de carbono, participa¢do de
combustivel ndo fdssil no consumo de energia
primaria e indicadores nao relacionados aos
GEEs).

Para cada indicador selecionado, uma Parte deve
fornecer:

1. As informacgdes para o(s) ponto(s) de referéncia,
nivel(is), linha de base(s), ano(s) base ou
ponto(s) de partida, e devem atualizar as
informagdes de acordo com qualquer recdlculo

70 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 65.
71 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 66.

72 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 67.
73 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 68.
74 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 70.
75 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 71.

do inventdrio de gases de efeito estufa,
conforme apropriado;?

2. AsinformacGes mais recentes para cada ano de
reporte durante o periodo de implementacao de
sua NDC.7

Uma Parte deve acompanhar o progresso feito em
duas etapas: rastrear o progresso feito na
implementagdo de sua NDC e, em seguida, rastrear
o progresso feito no alcance de sua NDC ou avaliar
se atingiu a(s) meta(s) de sua NDC. O
acompanhamento do progresso feito na
implementagdo das NDCs envolve quatro etapas,
ilustradas na Figura 4.

A mesma ldgica ilustrada acima serd aplicada para
acompanhar o progresso feito para alcancar as
NDCs de acordo com o Artigo 42 ou para avaliar se
a(s) meta(s) para uma NDC foram alcangadas. Tal
exercicio acontecerd apenas uma vez para cada
periodo da NDC, que sera realizado e relatado no
primeiro BTR que contenha informagdes do ano
final ou periodo final da NDC.7#

Para a primeira NDC, cada Parte deve indicar e
relatar claramente sua abordagem contabil,
incluindo sua coeréncia com o Artigo 49,
paragrafos 13 e 14, do Acordo de Paris. As
Partes podem optar por aplicar as orientagdes
contdbeis contidas na Decisdo 4/CMA.1, anexo |l

a sua primeira NDC.s

—-7"_ i—
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A partir da segunda NDC, a descricdo da NDC e as
informacgdes sobre o acompanhamento do
progresso, incluindo a contabilizacdo das NDCs,
devem ser consistentes com a orientagdo contida
na Decisdo 4/CMA.1 e seus anexos. Além disso, as

Partes devem indicar claramente como seu reporte

estd em conformidade com a Decisdo 4/CMA.1.76

Uma Parte devera fornecer todas as defini¢Ges
necessarias para a compreensao de sua NDC,
incluindo defini¢cdes de indicadores selecionados
para rastrear o progresso da implementagdo ou
alcance da NDC; quaisquer setores ou categorias
definidas de forma diferente do relatério de
inventario nacional; e cobeneficios de mitigacao
resultantes de acdes de adaptacdo e/ou planos de
diversificacdo econdmica.”

As Partes devem fornecer uma descricao de cada
metodologia e/ou abordagem contébil usada, se
necessario, para as metas e constru¢do das metas
de linha de base referidas na se¢do 2.2 acima, na
medida do possivel, e para cada indicador
selecionado referido anteriormente nesta se¢do.”

As informacgdes sobre contabilidade também
devem incluir, conforme sua aplicabilidade e
disponibilidade para uma NDC:?

1. Principais parametros, suposi¢des, defini¢oes,
fontes de dados e modelos usados;

2. As Diretrizes do IPCC utilizadas;
3. As métricas usadas;

4. Quando aplicavel a sua NDC, quaisquer
suposi¢coes, metodologias e abordagens
especificas do setor, categoria ou atividade,
consistentes com as orientagdes do IPCC,
levando em consideracao qualquer decisao

76 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 72.
77 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 73.

78 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 74.
79 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 75.

b)

relevante no ambito da Convencao, incluindo, se
pertinente:

A abordagem usada para lidar com as emissées
e remocoes subsequentes de disturbios naturais
em terras manejadas;

A abordagem usada para contabilizar as
emissdes e remogdes de produtos de madeira
manejada;

A abordagem usada para classificar os efeitos da
estrutura etdria nas florestas;

Metodologias utilizadas para estimar os
cobeneficios de mitigacdo resultantes de agGes
de adaptacdo e/ou planos de diversificacdo
econdmica;

Metodologias associadas a abordagens
cooperativas que envolvam o uso de resultados
de mitigacdo transferidos internacionalmente
para a NDC, de acordo com a orientacdo do CMA
relacionada ao Artigo 62;%

Metodologias utilizadas para acompanhar o
progresso decorrente da implementacdo de
politicas e medidas;

Quaisquer outras metodologias relacionadas a
NDC;

Quaisquer condigGes e suposi¢cdes relevantes
para a realizagdo da NDC.

80 Ha um trabalho em andamento no @mbito do SBSTA a ser concluido até a COP26 para desenvolver esta orientagdo.
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Figura 4. Abordagem geral para que as Partes possam acompanhar o progresso feito na implementacao de
contribui¢des determinadas nacionalmente usando indicadores®!

J U

Identificar o(s) Fornecer informacgGes sobre cada

Indicador (es) indicador identificado para o(s)
ponto(s) de referéncia, nivel(is),
linha de base(s), ano(s) base ou
ponto(s) de partida (deve ser
atualizado se houver qualquer
recdlculo do inventario de gases de
efeito estufa)

Além disso, cada Parte também deve:82

1. Descrever, para cada indicador identificado,
como ele esta relacionado a sua NDC;

2. Explicar como a metodologia em cada ano
relatado é consistente com a(s) metodologia(s)
usada(s) ao comunicar a NDC;

3. Explicar as inconsisténcias metodolégicas no
relatério do inventario nacional mais recente, se
aplicavel;

2.
4. Descrever como a dupla contagem de reducdes
liguidas de emissdes de GEEs foi evitada, de
acordo com a orientagao desenvolvida em
relacdo ao Artigo 62, se relevante. 3.

Todas as informag¢des mencionadas acima

(incluindo informacdes relacionadas ao(s)

indicador(es) escolhido(s)) serdo apresentadas em

um “sumario estruturado” para rastrear o

progresso feito na implementagdo e alcance da 4.
NDC. Essas informacdes incluem:s3

1. Para cada indicador selecionado:

81 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 69.
82 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 76.
83 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 77.

a) Informagdes sobre o(s) ponto(s) de
referéncia, nivel(is), linha de base(s), ano(s)
base ou ponto(s) de partida;

b) Informacdes sobre os anos de reporte
anteriores durante o periodo de
implementac¢do da NDC, conforme aplicavel;

c) Informagdes mais recentes em cada ano de
relatério durante o periodo de
implementagdo da NDC;

Quando aplicavel, informagdes sobre emissoes e
remogdes de GEEs consistentes com a
abrangéncia da NDC;

A contribuicdo de emissdes do setor do LULUCF
para cada ano da meta de ano/periodo, se ndo
incluida na série temporal do inventdrio de
emissdes e remogdes liquidas totais de GEEs,
conforme aplicavel;

As Partes que participam de abordagens
cooperativas que envolvam o uso de resultados
de mitigacdo transferidos internacionalmente
para sua NDC, ou autorizam o uso de resultados
de mitigagdo para fins de mitigacao
internacional que nao sejam a realizacdo de sua
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NDC, devem fornecer as seguintes informacoes
adicionais:

a) O nivel anual de emissdes e remogdes de
GEEs abrangidas pela NDC em uma base
anual, relatada bienalmente;

b) balango de emissdes refletindo o nivel de
emissdes de GEEs cobertos pela NDC,
acertado com base nos ajustes
correspondentes realizados, efetuando
adi¢Oes ou subtragées dos resultados de
mitigacdo transferidos internacionalmente
usados/adquiridos, de acordo com a
orientacdo desenvolvida no Artigo 69;

c) Quaisquer outras informagdes consistentes
com a orientacdo desenvolvida no Artigo 69,
caso sejam relevantes;

d) Informagdes sobre como cada abordagem
cooperativa promove o desenvolvimento
sustentdvel; garante integridade e
transparéncia ambiental, inclusive na
governanca; e aplica contabilidade robusta
para garantir, entre outras coisas, a
prevencao de dupla contagem, de acordo
com a orientag¢do desenvolvida nos termos
do Artigo 62.

As Partes com uma NDC que consista em a¢des de
adaptacdo e/ou planos de diversificagdo econdmica
resultando em cobeneficios de mitigacdo® devem
fornecer as informagGes necessarias para
acompanhar o progresso na implementacdo e
alcance das politicas e medidas domésticas
implementadas para lidar com as consequéncias
sociais e econémicas das medidas de resposta,
incluindo:&s

1. Setores e atividades associadas as medidas de
resposta;

84 Consistente com o artigo 49, paragrafo 7 do Acordo de Paris.
85 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 78.

86 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 80.
87 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 81.

2. Consequéncias sociais e econdmicas das
medidas de resposta;

3. Desafios e barreiras para lidar com as
consequéncias;

4. AcOes para lidar com as consequéncias.

2.4 Politicas e medidas de mitigacao, agles e
planos, incluindo aqueles com cobeneficios de
mitigacdo resultantes de a¢6es de adaptacdo e
planos de diversificacdo econdmica, relacionados a
implementacao e alcance de uma Contribuicao
Nacionalmente Determinada nos termos do Artigo
42 do Acordo de Paris

Outros tipos de informacgdes necessarias para
acompanhar o progresso feito na implementacdo e
alcance da NDC dizem respeito as Politicas e
medidas de mitigacdo, acOes e planos (PAM),
incluindo aqueles com cobeneficios de mitigacao
resultantes de a¢Ges de adaptacdo e planos de
diversificagdo econdmica relacionados a
implementacdo e alcance de uma NDC.

As Partes devem se concentrar nas informagdes
gue tenham impacto mais significativo nas
emissdes ou remogdes de GEEs e que afetem as
categorias principais do inventario nacional de
GEEs. Essas informacgbes devem ser apresentadas
em formato narrativo e tabular.

As partes devem organizar as informagoes
submetidas, na medida do possivel, pelos seguintes
setores: Energia, Transporte, Processos Industriais e
Uso de Produtos, Agricultura, LULUCF, residuos e
outros.?” Embora as Partes sejam obrigadas a
fornecer algumas informagdes (ou seja, a provisdo
correspondente afirma que "as Partes deverdo"
fornecer essas informacgdes), o relatério de outros
tipos de informacbes é recomendado (ou seja, as
Partes "deveriam", "poderiam" ou "sdo encorajadas

a" relatar a informacdo). Ver Tabela 2.

Para as Partes com uma meta de NDC que envolva
cobeneficios de mitigacdo resultantes de a¢des de
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adaptacdo e/ou planos de diversificacdo econémica
consistentes com o Artigo 49, paragrafo 7, do
Acordo de Paris, as informacdes a serem relatadas
incluem informagdes relevantes sobre politicas e
medidas que contribuem para a cobeneficios de
mitigacao resultantes de acdes de adaptacado ou
planos de diversificagdo econ6mica.ss

Cada Parte devera fornecer, na medida do possivel,
estimativas das reduc¢des de emissdes de GEEs
esperadas e alcancadas como resultado de suas
PAMs. As Partes que sdo paises em
desenvolvimento que necessitem de flexibilidade a
luz de suas capacidades, no que diz respeito a esta
disposicdo sdo, por sua vez, incentivadas a relatar
tais informacdes.®® Ao apresentar as redugdes de
emissdes de GEEs esperadas e alcangadas, as Partes
devem descrever as metodologias e premissas
utilizadas para estimar as reducdes ou remocdes de
emissdes destes gases resultantes de cada PAM, na
medida do possivel. Essas informagdes podem ser
apresentadas em anexo ao BTR.®®

© unsplash.com

88 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 84.
8 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 85.
% Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 86.
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Tabela 2
Informacdes a serem relatadas sobre politicas e medidas de mitigacao, acdes e planos, incluindo aqueles
com cobeneficios de mitigacdo resultantes de acdes de adaptacao e planos de diversificacdo econémica

INFORMAGCOES QUE AS PARTES "DEVEM" FORNECER INFORMACOES QUE AS PARTES

EM FORMATO TABULAR*! “PODEM” FORNECER %2
Nome Custos
Descrigao Beneficios de mitigacdo de gases que nao sdo GEEs
Metas Como as agoes de mitigagdo interagem entre si,

conforme apropriado

Tipo de instrumento (regulatdrio, econémico ou outro)

Status (planejado, adotado ou implementado)

Setor(es) afetado(s) (energia, transporte, processos industriais
e uso de produto, agricultura, LULUCF, manejo de residuos,
outros setores)

Gases afetados

Ano inicial de implementagdo

Entidade ou entidades de implementagdo

Além disso, cada Parte deve: 2.5 Sumario das emissoes e remogoes de

gases de efeito estufa
1. Identificar as PAMs que ndo estdo mais em vigor

em comparagdao com o BTR mais recente e
explicar o motivo por ndo estarem em vigor;
2. lIdentificar as PAMs que tém influéncia nas
emissdes de GEEs do transporte internacional;*
3. Fornecer, na medida do possivel, informacao
sobre como suas PAMs estdo modificando as
tendéncias de longo prazo das emissdes e
remogdes de GEEs.*
As Partes também sdo incentivadas a fornecer
informacdo detalhada, na medida do possivel,
sobre a avaliagdo dos impactos econémicos e
sociais das medidas de resposta.®

Se uma Parte submeter seu relatério do inventario
nacional de GEEs como um relatério independente,
deve ser fornecido um sumario de suas emissées e
remogdes de GEEs como parte das informacgdes
necessarias para acompanhar o progresso feito na
implementacdo e alcance de sua NDC. Essa
informacao deve incluir, em formato tabular, os
anos de referéncia abrangidos no relatério do
inventdrio nacional mais recente.””

91 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 82.
92 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 83.
93 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 87.
%4 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 88.
9 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 89.
% Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 90.
97 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 91.
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Figura 5

Cenarios para projecdes de emissdes e remocdes de gases de efeito estufa

Com medidas

Abrange as politicas e medidas
atualmente implementadas e
adotadas ("requisito obrigatdrio,

deverdo") deveriam")

2.6 Projegoes de emissdes e remogoes de
gases de efeito estufa, conforme aplicavel

As Partes devem relatar informacgdes sobre as
projecoes de emissdes e remocdes de GEEs. No
entanto, as Partes que sdo paises em
desenvolvimento que necessitem de flexibilidade a
luz de suas capacidades sdo, em vez disso,
encorajadas a relatar essas projecdes;* elas podem
relatar usando uma metodologia ou cobertura
menos detalhada.»

As projegOes destinam-se a fornecer uma imagem
indicativa do impacto das politicas e medidas de
mitigacdo sobre as tendéncias futuras de emissGes
e remocdes de GEEs e ndo devem ser usadas para
avaliar o progresso em direcdo a implementacdo e
alcance da NDC de uma Parte, a menos que a Parte
tenha identificado uma projegao reportada com a
sua linha de base (baseline) para sua NDC.1°
Existem trés cenarios de projegdes: “com medidas”,
“com medidas adicionais” e “sem medidas”. Os
cenarios sdo explicados na Figura 5. Dos trés
cenarios, as Partes devem relatar a proje¢do de
emissdes e remocGes de GEEs para o cenario "com

% Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 92.

9 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 102.
100 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 93.
101 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 94.
102 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 95.
103 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 96.

Com medidas adicionais
Abrange politicas e medidas
implementadas, adotadas e
planejadas ("requisito possivel,

Se fornecido, ele exclui todas as
politicas e medidas implementadas,
adotadas e planejadas apds o ano
escolhido como ponto de partida para
as projegdes ("requisito possivel")

medidas", podendo relatar projecdes para os
outros dois cenarios.10t

As projecdes devem comecar a partir do ano mais
recente relatado no relatério do inventario nacional
da Parte e se estender por pelo menos 15 anos
além do préximo ano com final zero ou cinco. As
Partes que sdo paises em desenvolvimento que
necessitem de flexibilidade a luz de suas
capacidades tém a flexibilidade de estender suas
projecdes para, pelo menos, até o ponto final de
sua NDC.2, tal como ilustrado na Figura 6.

As Partes devem descrever a metodologia usada
para desenvolver as projegdes, incluindo o
seguinte:103
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Figura 6

Exemplo de periodo para proje¢oes de todas as emissdes e remogoes de gases de efeito estufa,
conforme o caso, incluindo com a aplicacdo da disposi¢cao de flexibilidade
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Tabela 3

Disposicoes de flexibilidade disponiveis para as Partes que sdao paises em desenvolvimento que assim o
necessitem, a luz de suas capacidades, em relacdo a relatar o progresso na implementacdo e alcance

das Contribuicdes Nacionalmente Determinadas

REFERENCIA NAS
MPGs (ANEXO A
DECISAO 18/CMA.1)

DISPOSICOES NAS MPGs

DISPOSICOES DE FLEXIBILIDADE PARA AS
PARTES QUE SAO PAISES EM
DESENVOLVIMENTO QUE ASSIM
NECESSITEM, A LUZ DE SUAS CAPACIDADES

Paragrafo 85

Redugdes de emissoes de
GEEs esperadas e
alcangadas para as PAMs

Cada Parte devera fornecer, na
medida do possivel, estimativas de
redugGes de emissGes de GEEs
esperadas e alcangadas de suas
PAMs

Em vez disso, encorajadas a relatar tais informagoes

Paragrafo 92

Projegbes de emissoes e
remogdes de GEEs

Cada Parte deve relatar projegoes

Em vez disso, encorajadas a relatar tais projecdes

Paragrafo 95

Extensdo das proje¢bes

As projecdes deverdo comegar a
partir do ano mais recente no
relatério do inventario nacional da
Parte e se estender por pelo menos
15 anos além do préximo ano com
final zero ou cinco

Podem estender suas projegdes para, pelo menos, até o
ponto final de sua NDC

Paragrafo 102

Metodologia ou
abrangéncia de projegdes

Ver paragrafos 93 a 101 do anexo a
Decisdo 18 / CMA.1

4. Andlise de sensibilidade de qualquer uma das

proje¢des, juntamente com uma breve
explicacdo das metodologias e parametros

utilizados.

Cada Parte também devera fornecer projec¢oes de
indicadores-chave para determinar o progresso em
direcdo a sua NDC.1% As projecdes relatadas em
formato grafico (ver exemplo na Figura 7) e

tabular'®, dever3o:

¢ Incluir projecdes setoriais e por gas, bem como
para o total nacional, utilizando uma métrica
comum consistente com a utilizada no relatdrio
do inventario nacional;10s

104 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 97.
105 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 101.
106 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 98.
107 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 99.
108 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 100.

Pode relatar usando uma metodologia ou abrangéncia
menos detalhada

e Ser apresentadas em relacdo aos dados reais do
inventdrio dos anos anteriores;’

e Serem fornecidas com e sem o LULUCF. 08

2.7 Outras informagoes

Por fim, as MPGs preveem que as Partes devam
relatar, se necessario, quaisquer outras
informagdes adicionais relevantes para
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acompanhar o progresso obtido na implementacao
e cumprimento de sua NDC.10®

2.8 Disposicoes de flexibilidade

A Tabela 3 apresenta uma visao geral das
disposicoes que fornecem flexibilidade as Partes
gue sdo paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz de suas capacidades, em relagdo
a relatar informagdes para rastrear o progresso na
implementac¢do e cumprimento da NDC.

3. Informacgoes relacionadas
aos impactos e a adaptacao as
mudancas do clima

Conforme observado na Figura 3, as Partes devem
fornecer “informacao relacionada aos impactos e
as adaptagoOes as mudancas do clima, nos termos
do Artigo 72, conforme apropriado”. Tal
informacdo pode ser incluida nos BTRs de forma
voluntdria.' O Capitulo IV das MPGs descreve um
conjunto de disposi¢cdes que as Partes devem
considerar aplicar ao preparar essa se¢do de seus
BTRs:

A. Circunstancias nacionais, arranjos
institucionais e quadros juridicos;

B.  Impactos, riscos e vulnerabilidades, conforme
apropriado;

C. Prioridades e barreiras;
D.  Estratégias, politicas, planos, metas e a¢des
de adaptacgdo para integrar a adaptagao as

politicas e estratégias nacionais;

E. Progresso na implementacao da adaptacao;

109 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 103.
110 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 104.
111 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 105.

F. Monitoramento e avaliagdo de agbes e
processos de adaptacao;

G. Informacdes relacionadas a evitar, minimizar
e abordar perdas e danos associados aos
impactos das mudancas do clima;

H.  Cooperacoes, boas praticas, experiéncias e
licoes aprendidas;

Quaisquer outras informagdes relevantes;

Um aspecto importante é a flexibilidade fornecida
as Partes em termos de inclusdo de informacgdes de
adaptacao, os tipos de informacdo que deveriam
incluir a esse respeito e os instrumentos de
relatdrio e comunicacdo que optam por empregar.

As MPGs fornecem algumas orientagbes
adicionais quanto ao propdsito de incluir
informacdo de adaptacdo, observando que tal
informacdo poderia "facilitar, entre outras
coisas, o reconhecimento dos esforcos de
adaptacdo das Partes que sdo paises em
desenvolvimento”.111

A secdo 3.1 deste capitulo descreve os tipos de
informagdes que as Partes devem incluir se
optarem por incluir informacao relacionadas aos
impactos e as adaptag¢des as mudancgas do clima
em seus BTRs.

A secdo 3.2 apresenta algumas consideragdes
atinentes a preparacdo das informacées
relacionadas aos impactos e adaptagdes as
mudangas do clima. Introduz ainda disposi¢Ges
para o fornecimento de informacdes relacionadas
a evitar, minimizar e abordar perdas e danos
associados aos impactos das mudancas do clima.

Sob os auspicios da Convencgao e do Acordo de
Paris, as Partes desenvolveram um conjunto de
instrumentos interconectados para a adaptagao



Convengdo-Quadro das

Manual técnico para as Partes que sdo paises em desenvolvimento sobre a

Nagdes Unidas Sobre Mudanga do Clima preparagdo para a implementagdo da estrutura de transparéncia aprimorada no ambito do Acordo de Paris

das informacgGes. Informacgdes adicionais sobre tais adaptation information in accordance with the
instrumentos e as conexdes entre eles podem ser elements of an adaptation communication”,**? bem
encontradas no documento AC/2019/9, “Mapping como no relatdrio ainda a ser publicado sob o

of relevant existing guidance to inform the titulo “25 Years of Adaptation Under the UNFCCC”,
preparation of draft supplementary guidance for do Comité de Adaptacdo.!3

Tabela 4

Informacdes especificas relacionadas aos impactos e as adaptagdes as mudancas do clima a serem
incluidas nos relatdrios de transparéncia bienal
voluntary use by Parties in communicating

SECAO

TIPOS DE INFORMAGOES ESPECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESPONDEM
A0S NUMEROS DE PARAGRAFOS NO CAPITULO IV DAS MPGS)

A. Circunstancias
nacionais, arranjos
institucionais e
quadros juridicos

106. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado:

(a)Circunstancias nacionais relevantes para suas agoes de adaptacdo, incluindo caracteristicas
biogeofisicas, demografias, economia, infraestrutura e informagdes sobre capacidade adaptativa;

(b)Arranjos institucionais e governanga, inclusive para a avaliagdo de impactos, abordagem da
mudanga climatica em nivel setorial, tomada de decisdo, planejamento, coordenagdo, abordagem
de questdes transversais, ajuste de prioridades e atividades, consulta, participagao,
implementacdo, governanga de dados, monitoramento e avaliacao, e relato;

(c)Quadros e regulamentos legais e de politicas.

B. Impactos,
riscos e
vulnerabilidades,
conforme
apropriado

107. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado:
(a) Tendéncias e perigos climaticos atuais e projetados;

(b)Impactos observados e potenciais das mudangas do clima, incluindo vulnerabilidades setoriais,
econdmicas, sociais e/ou ambientais;

(c)Abordagens, metodologias e ferramentas, incertezas e desafios associados, em relagdo ao
paragrafo 107 (a) e (b) acima.

C. Prioridades e
barreiras

108. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado:
(a) Prioridades domésticas e progresso em relagdo a essas prioridades;

(b) Desafios e lacunas de adaptagdo e barreiras a adaptagdo.

112 0 documento AC/2019/9 estd disponivel em https://unfccc.int/documents/199417.
113 Disponivel em https://unfccc.int/sites/default/files/resource/AC_25%20Years%200f%20Adaptation%20Under%20the%20UNFCCC_2019.pdf.
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Tabela 4 (continuagao)
Informacoes especificas relacionadas aos impactos e as adaptag¢ées as mudancgas do clima a serem
incluidas nos relatérios de transparéncia bienal

SECAO TIPOS DE INFORMAGOES ESPECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESPONDEM AOS

NUMEROS DE PARAGRAFOS NO CAPIiTULO IV DAS MPGS)

D. Estratégias,
politicas, planos, 109. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado:
metas e agOes de

. (a)Implementagdo de agdes de adaptagdo de acordo com o objetivo global para a adaptagdo,
adaptacdo para

conforme estabelecido no Artigo 72, paragrafo 1, do Acordo de Paris;

integrar a

adaptagao nas (b)Metas, agdes, objetivos, empreendimentos, esforgos, planos (por exemplo, planos nacionais de
politicas e adaptagdo e planos subnacionais), estratégias, politicas, prioridades (por exemplo, setores prioritarios,
estratégias regides prioritarias ou planos integrados de gestdo costeira, agua e agricultura), programas e esforgos
nacionais para construir resiliéncia e a¢des de adaptacio;

(c) De que forma a melhor ciéncia disponivel, perspectivas de género e conhecimento indigena,
tradicional e local sdo integrados na adaptacgao;

(d)Prioridades de desenvolvimento relacionadas a adaptagdo e impactos as mudangas do clima;

(e)Quaisquer a¢des de adaptacdo e/ou planos de diversificagdo econémica que levem a cobeneficios
de mitigacado;

(f) Esforgos para integrar mudangas do clima nos esforgos, planos, politicas e programas de
desenvolvimento, incluindo atividades de capacitagdo correlatas;

(g)SolugGes para adaptagdo as mudangas do clima baseadas na natureza;

(h)Envolvimento das partes interessadas (stakeholders), incluindo planos, prioridades, agdes e
programas em ambito subnacional, comunitario e no setor privado.

E. Progresso na
implementagio da 110. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado, sobre o progresso em:

adaptacdo (a)Implementacdo das ag¢des identificadas no Capitulo IV.D acima;

(b)Medidas tomadas para formular, implementar, publicar e atualizar programas, estratégias e
medidas nacionais e regionais, quadros de politicas (por exemplo, planos de adaptagdo nacionais) e
outras informagdes relevantes;

(c) Implementagdo de a¢bes de adaptagdo identificadas nas comunicagées de adaptagdo atuais e
passadas, incluindo esforgos para atender as necessidades de adaptacao, conforme apropriado;

(d)Implementagdo de agdes de adaptagdo identificadas no componente de adaptagdo das NDCs,
conforme aplicavel;

(e)Atividades de coordenagdo e mudangas nos regulamentos, politicas e planejamento.

111. As Partes que sdo paises em desenvolvimento também podem incluir informagdes, conforme
apropriado, sobre a implementagdo de agdes de adaptagdo apoiadas e a eficacia das medidas de adaptagdo
ja implementadas.
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Tabela 4 (continuagao)

Informacoes especificas relacionadas aos impactos e as adaptag¢ées as mudancas do clima a serem

incluidas nos relatdrios de transparéncia bienal

SECAO

TIPOS DE INFORMAGCOES ESPECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESPONDEM AOS
NUMEROS DE PARAGRAFOS NO CAPITULO IV DAS MPGS)

F. Monitoramento
e avaliagdo de
acoes e processos
de adaptagao

112. Afim de aprimorar suas a¢Oes de adaptagdo e facilitar a apresentacgdo de relatérios, conforme
apropriado, cada Parte deve relatar sobre o estabelecimento ou uso de sistemas domésticos para
monitorar e avaliar a implementacdo de a¢Oes de adaptagdo. As Partes devem relatar as abordagens e
sistemas de monitoramento e avaliagao, incluindo aqueles em vigor ou em desenvolvimento.

113. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado, relacionadas ao
monitoramento e avaliagao:

(a)Conquistas, impactos, resiliéncia, revisdo, eficacia e resultados;
(b)Abordagens e sistemas usados, e seus resultados;

(c) AvaliagGes e indicadores de: (i) Como a adaptagdo aumentou a resiliéncia e reduziu os impactos; (ii)
Quando a adaptagdo ndo é suficiente para evitar impactos; (lii) Quao eficazes sdo as medidas de
adaptagdo implementadas;

(d)Implementagdo, em particular sobre: (i) Transparéncia do planejamento e implementagao; (ii) Como
os programas de suporte atendem a vulnerabilidades especificas e necessidades de adaptagao; (iii)
Como as ag¢des de adaptacgdo influenciam outras metas de desenvolvimento; (iv) Boas praticas,
experiéncias e ligdes aprendidas com as mudangas politicas e regulatérias, agdes e mecanismos de
coordenagdo.

114. Cada Parte deveria fornecer informagdes relacionadas a eficdcia e sustentabilidade das agdes de
adaptacdo, conforme apropriado, incluindo sobre:

(a) Propriedade, envolvimento das partes interessadas (stakeholders), alinhamento das agdes de
adaptagdo com as politicas nacionais e subnacionais e replicabilidade;

(b)Resultados das a¢Ges de adaptagdo e a sustentabilidade desses resultados.

G. Informagoes
relacionadas a
evitar, minimizar e
abordar perdas e
danos associados
aos impactos das
mudangas do clima

115. Cada Parte interessada pode fornecer, conforme apropriado, informagdes relacionadas ao
aprimoramento da compreensdo, agdo e apoio, de forma cooperativa e facilitadora, para que possa evitar,
minimizar e abordar perdas e danos associados aos impactos das mudangas do clima, levando em
consideragdo as mudangas projetadas relacionadas aos riscos relacionados ao clima, vulnerabilidades,
capacidades adaptativas e de exposicdo, incluindo, conforme apropriado, sobre:

(a)Impactos observados e potenciais das mudangas do clima, incluindo aqueles relacionados a eventos
climaticos extremos e eventos de inicio lento, com base na melhor ciéncia disponivel;

(b)Atividades relacionadas a prevengdo, minimizagdo e abordagem de perdas e danos associados aos
efeitos adversos das mudangas do clima;

(c) Arranjos institucionais para facilitar a implementagdo das atividades referidas no paragrafo 115 (b)
acima.
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Tabela 4 (continuagao)

Informacoes especificas relacionadas aos impactos e as adaptag¢ées as mudancas do clima a serem

incluidas nos relatdrios de transparéncia bienal

SECAO

TIPOS DE INFORMAGCOES ESPECIFICAS (NUMEROS NA TABELA CORRESPONDEM AOS
NUMEROS DE PARAGRAFOS NO CAPIiTULO IV DAS MPGS)

H. Cooperagao,
boas praticas,
experiéncia e ligoes
aprendidas

116. Cada Parte deveria fornecer as seguintes informagdes, conforme apropriado, relacionadas a
cooperacgao, boas praticas, experiéncia e ligdes aprendidas:

(a)Esforgos para compartilhar informagdo, boas praticas, experiéncias e ligdes aprendidas, inclusive
no que se refere a: (i) Ciéncia, planejamento e politicas relevantes para a adaptacao; (ii) Inovagdes
de politicas e projetos piloto e de demonstragdo; (iii) Integracdo das a¢Ges de adaptagdo no
planejamento em diferentes niveis; (iv) Cooperagdo para compartilhar informagdes e fortalecer a
ciéncia, as instituicdes e a adaptacdo; (v) Area, escala e tipos de cooperacio e boas praticas; (vi)
Melhorar a durabilidade e eficacia das agdes de adaptagdo; (vii) Ajudar os paises em
desenvolvimento a identificar praticas de adaptagao eficazes, necessidades, prioridades e desafios e
lacunas de uma forma que seja consistente com o incentivo de boas praticas;

(b)Fortalecimento da pesquisa cientifica e do conhecimento relacionado a: (i) Clima, incluindo
pesquisa e observagdo sistematica e sistemas de alerta precoce, para informar os servigos climaticos
e a tomada de decisdes; (ii) Vulnerabilidade e adaptagao; (iii) Monitoramento e avaliagdo.

l. Quaisquer outras
informacgoes
relevantes

3.1 Informagdes a serem incluidas

em um relatério de transparéncia

bienal

Os tipos especificos de informagdes sobre os
impactos das mudancas do clima e adaptacdo que as
Partes devem incluir em seus BTRs, quando
apropriado, estdao descritos nos paragrafos 104 a
117 do anexo da Decisdo 18/CMA.1. Estes incluem
as categorias gerais de circunstancias nacionais,
instituicdes, quadros juridicos, impactos e
vulnerabilidades, prioridades e barreiras de
adaptacdo, objetivos e esforgos de adaptacao,
progresso na implementacao da adaptacao,
monitoramento e avaliagao da adaptacao,
prevengao, minimizacao e abordagem de perdas e
danos associados com impactos das mudangas
climaticas, cooperagao, boas praticas, experiéncia e

117. Cada Parte pode fornecer, conforme apropriado, qualquer outra informagdo relacionada aos impactos
e a adaptagdo a mudanga do clima nos termos do Artigo 79.

licdes aprendidas. A Tabela 4 apresenta os tipos
especificos de informacdes a serem incluidas.

3.2 Que consideragdes sao importantes ao preparar
uma sec¢ao de adaptacao para o relatério de
transparéncia bienal?

Ao considerar se, e como incluir informacdes de
adaptacdo em seus BTRs, as Partes tém flexibilidade
significativa em termos de:

¢ Opgcdo sobre incluir uma se¢ao de adaptacdo em
seus BTRs;

¢ Ostipos de informacgdo a serem incluidas;

¢ As maneiras pelas quais eles podem cruzar
documentos anteriores para reduzir a oneragao
de relatérios.
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Essa flexibilidade requer que as Partes decidam por
guais meios elas irdo realizar suas comunicacdes e
reporte. Nesse sentido, as Partes precisarao
considerar os varios propositos de relatar
informacao sobre adaptacao e compreender os
papéis que os outros instrumentos relevantes
desempenham no ambito da Convengao (ver
Capitulo V sobre ligacGes abaixo). Isso podera ajudar
as Partes a selecionarem a combinacgao ideal de
canais de informacao para atender aos
requerimentos de informacao internacionais e
nacionais, evitando uma oneracgdo indevida de
relatérios e mantendo a consisténcia em seus
esforcos de adaptacdo.

Com relagao a possibilidade de referéncia cruzada
de documentos anteriores, as Partes poderdo se
beneficiar do mapeamento das informacdes que
apresentaram anteriormente em outros
documentos, fazendo referéncias cruzadas de
informacgdes que permanecem validas em tais
documentos e considerando quais informagoes
precisam ser coletadas e submetidas novamente. A
esse respeito, uma Parte podera limitar o seu
relato de informacdGes de adaptacdo a uma
atualiza¢do de informagdes ja fornecidas em outros
documentos.

Na ultima década, as Partes intensificaram
significativamente os esforcos de adaptacdo, em
particular pelo estabelecimento do processo para
formular e implementar NAPs, estabelecendo o
Comité de Adaptacdo. Este é um drgdo-chave para a
adaptac¢do atendendo tanto a Convengdo quanto ao
Acordo de Paris, tendo desenvolvido um sistema
robusto para obter informacgdes sobre adaptagdo no
ambito do Acordo de Paris e aumentar o apoio aos
NAPs por meio do Fundo Verde para o Clima (GCF —
Green Climate Fund) e outros mecanismos.

A fim de aplicar os arranjos de adaptac¢do no
ambito da Convencgdo e do Acordo de Paris para o
maior beneficio nacional, aumentar o esforgo de
adaptacdo global, reduzir a duplicacdo de esforgos
e apoiar os arranjos internacionais para avaliar o
progresso na adaptacdo sob o balango global, as
Partes precisarao considerar como integrar nao
apenas os instrumentos de comunicacdo e relato

sobre adaptacdo, mas também aqueles de
planejamento e implementacao de acdes de
adaptacao. Isso exigird que eles considerem como
as disposi¢cdes de comunicagdo e relato para
adaptacdo possam ser mais bem sincronizadas
com o planejamento em nivel nacional e,
conforme apropriado, em nivel subnacional. Ao
incluir nos BTRs informacdes detalhadas sobre a
implementacdo de a¢des em nivel nacional - e
subnacional - incluidas e apresentadas em
documentos de planejamento e programacao
relevantes, as Partes podem fortalecer a coeréncia
e a relevancia do relato internacional e acdes
nacionais de adaptacao.
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De acordo com a Tabela 4, o ETF também oferece
uma oportunidade para as Partes fornecerem
informacdes relacionadas a prevencao, minimizacao
e abordagem de perdas e danos associadas aos
impactos das mudancas do clima!'* (Quadro 2). O
Acordo de Paris reconhece a importancia de evitar,
minimizar e abordar perdas e danos associados aos
impactos das mudancas do clima, incluindo eventos
climaticos extremos e eventos de inicio lento, e
prevé que as Partes melhorem a compreensao, acao
e apoio, inclusive por meio do Mecanismo

Caixa 2

Internacional de Varsévia para Perdas e Danos
associados aos Impactos das Mudancas do Clima,
conforme apropriado, de forma cooperativa e
facilitadora com relacdo a perdas e danos associados
aos efeitos adversos das mudancas do clima.11s

Em conformidade com os requisitos de informacdes
sobre adaptacado, os relatos de informacdes sobre os
impactos das mudancas do clima, inclusive no que
diz respeito a prevencao, minimizacao e abordagem
de perdas e danos associados aos impactos das
mudancas climdticas, sdo voluntarios. No entanto,

Informacdes adicionais relacionadas a prevencdo, minimizacdo e abordagem de perdas e danos associados

aos impactos das mudancas do clima

Perdas e danos associados aos efeitos adversos das
mudangas do clima podem estar relacionados a
eventos climaticos extremos e eventos de evolugdo
lenta, como o aumento do nivel do mar, salinizagdo,
aumento de temperaturas, acidificagdo oceanica,
desertificagdo, perda de biodiversidade, degradagao
florestal e recuo dos glaciares e impactos
relacionados. Os tipos de conhecimento, agdo,
suporte e abordagens para lidar com perdas e danos
variam consideravelmente e sdo de amplo escopo.

As mudangas climaticas afetardo uma ampla gama de
sistemas sociais, econdmicos e ambientais. Esses
impactos sdao comumente divididos em perdas ndao
econdmicas e perdas econdmicas. As perdas
econdmicas podem ser entendidas como a perda de
recursos, bens e servigos que sdo comumente
comercializados nos mercados. Como tal, as perdas
econdmicas devem ser registradas e manifestadas no
sistema de contas nacionais (embora possam nao ser
em paises com grandes economias informais). Os
precos de mercado podem ser usados para avaliar as
perdas econémicas.

As perdas ndo econémicas podem ser entendidas como
outros itens ndo comumente negociados nos mercados.
A auséncia de um prego de mercado é uma das
principais razdes que dificultam a avaliagdo de perdas
ndo econdmicas. No entanto, seu efeito no bem-estar
humano n3o é menos importante.

Evitar, minimizar e abordar perdas e danos envolve uma
ampla gama de abordagens e a¢es que variam de
acordo com as circunstancias e que incluem

114 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 115.
115 Artigo 8, paragrafo 1, do Acordo de Paris.

a demografia, a geografia e a situagdo socioeconémica
da regido, pais ou comunidade que esteja sofrendo os
impactos, além dos tipos de impactos
experimentados. Além das tendéncias e circunstancias
nacionais, as prioridades de desenvolvimento de um
pais e a tolerancia ao risco também podem influenciar
as abordagens domésticas para lidar com perdas ou
danos.

Em sua forma mais ampla, todos os esforgos
envidados para conter o aumento da temperatura
média global e para se adaptar aos efeitos adversos
das mudangas climaticas podem contribuir para
prevenir ou reduzir os riscos de perdas e danos
associados as mudangas do clima suportados pelas
sociedades e pelos individuos. Da mesma forma, os
esforgos para gerenciar o risco de forma abrangente,
tomar medidas preventivas e realizar esforgos
preventivos (como a adaptagdo planejada) terdo um
efeito na magnitude dos impactos.

AcGes eficazes para evitar, minimizar e abordar perdas
e danos associados aos impactos das mudangas
climaticas exigem uma melhor compreensdo e uma
melhor promogdo de abordagens abrangentes de
gestdo de risco (por exemplo, avaliagdo, redugdo,
transferéncia, retengdo) de modo a fomentar a
resiliéncia de longo prazo nao apenas de paises, mas
também de populagdes e comunidades vulneraveis.
Isso se dara por meio de medidas para melhorar a
recuperacao e a reabilitagdo, por instrumentos de
protecdo social e por abordagens transformacionais.
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0s paises que sao vulneraveis aos impactos das
mudangas do clima poderiam beneficiar do relato de
tais informacgoes.

Além disso, é importante observar que, a fim de
avaliar o progresso coletivo para alcangar o
propdsito do Acordo de Paris e as metas de longo
prazo nas areas tematicas de mitigacao,
adaptacdo e meios de implementacao, o
Avaliacdo Global (Global Stocktake) pode levar
em consideracao, conforme apropriado, esforgos
relacionados a evitar, minimizar e abordar perdas
e danos associados aos efeitos adversos das
mudancas do clima.16

A este respeito, a avaliacdo global ira considerar as
fontes de informacao, em nivel coletivo e entre
tantos outros, sobre os esforcos para melhorar a
compreensdo, a¢do e apoio, em uma base
cooperativa e facilitadora, relacionados a evitar,
minimizar e abordar perdas e danos associados aos
efeitos adversos das mudancas do clima.'’ A este
respeito, os relatos e comunicacdes das Partes farao
parte das fontes de contribui¢ao para o avaliagao
global.118

Uma vez que as Partes irdo relatar tais informacgdes
pela primeira vez e que anteriormente ndo havia
sistemas ou modalidades de relatério em vigor no
ambito da Convencdo para relatar sobre como
evitar, minimizar e abordar perdas e danos
associados aos impactos das mudangas do clima, o
fornecimento de tais informacGes pode ser um
desafio, em particular para paises com capacidades
e recursos limitados.

As MPGs fornecem uma boa base para reduzir a
oneracdo excessiva de relato, pelo fato de ter
incluido o relato de como evitar, minimizar e
abordar perdas e danos associados aos impactos das
mudancas do clima como parte do relato geral sobre
os impactos e adaptac¢do das mudangas do clima. As
Partes podem decidir a melhor forma de incluir
informacdes, por exemplo, sobre arranjos

116 Decisdo 19/CMA.1, anexo, paragrafo 6(b)(ii).
117 Decisdo 19/CMA.1, anexo, paragrafo 36 (e).
118 Decisdo 19/CMA.1, anexo, paragrafo 37 (a).

institucionais, quadros juridicos, impactos, riscos e
vulnerabilidades para evitar a duplicacdo de
informacodes relevantes ja incluidas em outras partes
do capitulo. Para esse fim, elementos semelhantes
deste capitulo podem ser trabalhados em conjunto e
tratados de forma simplificada e integrada.

4. Informacgoes sobre o apoio
prestado e mobilizado em
matéria de financiamento,
transferéncia de tecnologia e
capacitacao

Conforme observado na Figura 3 acima, as Partes
gue sdo paises desenvolvidos devem fornecer
informacdes sobre o apoio prestado e mobilizado
em matéria de financiamento, desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia, e capacitacdo, de
acordo com o Artigo 13, paragrafo 9, e de acordo
com o Capitulo V dos MPGs. Além disso, outras
Partes que fornecem esse apoio deveriam fornecer
essas informacgdes e, ao fazé-lo, sdo encorajadas a
usar as MPGs contidas no Capitulo V. Para os fins
deste documento, as informacdes fornecidas neste
capitulo enfocam principalmente nos relatérios
exigidos dessas "Outras Partes" que fornecem apoio
as Partes que sao paises em desenvolvimento.

O Capitulo V das MPGs inclui disposicGes sobre o
seguinte:

A. Circunstancias nacionais e arranjos

institucionais;

B. Premissas, definicdes e metodologias
subjacentes;

C. Informacgdes sobre o apoio financeiro
prestado e mobilizado nos termos do Artigo 99;
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D. Informagdes sobre o apoio ao
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia,
previstos no Artigo 10;

E. Informacgdes sobre o apoio prestado a
capacitacao nos termos do Artigo 11.

Deve-se observar que os formatos tabulares comuns
para o preenchimento eletronico das informacgdes
mencionadas neste capitulo ainda estdo sendo
desenvolvidos pelo SBSTA e espera-se que sejam
concluidos até a COP26.

4.1 Circunstancias nacionais e arranjos
institucionais

Ao relatar informacdes sobre o apoio financeiro
prestado e mobilizado, as Partes que sdo paises
desenvolvidos devem - e outras Partes que fornecem
apoio sdo incentivadas a - usar as MPGs ao fornecer
informacgdes que expliquem o contexto nacional e os
esforcos empreendidos. Isso inclui:1

1. Uma descrigdo dos sistemas e processos usados
para identificar, acompanhar e relatar o apoio
prestado e mobilizado por meio de intervengdes
publicas;

2. Uma descri¢do dos desafios e limitagdes;

3. Informacgdes sobre experiéncia e boas praticas
em relagdo as politicas publicas e quadros
regulatdrios para fomentar mais financiamento e
investimento privado para o clima;

4. Esforgos realizados para melhorar a
comparabilidade e precisdo das informagdes
relatadas, relatadas sobre o apoio financeiro
prestado e mobilizado por meio de intervencgdes
publicas, como por meio do uso de normas
internacionais ou concertagao com outros paises,
instituicdes e sistemas internacionais.

119 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 119.
120 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 120.
121 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 121 e 122.

As Partes que sdo paises desenvolvidos devem - e
outras Partes que fornecem suporte sdo encorajadas
a - usar as MPGs também ao fornecer informacdes
semelhantes, se disponiveis, para a provisdo de
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia e
apoio a capacitagdo.1

4.2 Premissas, definicdes e metodologias
subjacentes

As informacdes acerca das premissas, definicdes e
metodologias subjacentes'?! s30 essenciais para
aumentar a transparéncia de reporte. Diferentes
Partes frequentemente possuem diferentes
entendimentos sobre uma categoria reportada
(por exemplo, como o apoio é considerado como
sendo especifico do clima e/ou como ¢é alocado
para a¢oes de mitigacdo ou adaptacgdo). Embora
atualmente ndo seja possivel para as Partes
reportar as mesmas premissas, definicées e
metodologias subjacentes, elas devem ou pelo
menos deveriam ou deverdo explicar as premissas,
definicGes e metodologias subjacentes que usaram
de forma transparente. Isso permitird aumentar a
compreensdo das informacdes relatadas e
melhorara a comparabilidade. Outra consideragao
importante ao relatar informagdes sobre o apoio
prestado é a contagem dupla. A este respeito, as
MPGs contém um conjunto de disposi¢Ges sobre
como relatar informacgdes sobre os esforcos
realizados para evitar a dupla contagem (ver
Tabela 5).
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Tabela 5

InformacGes a serem relatadas para evitar a dupla contagem do apoio fornecido!??

AS PARTES QUE PRESTAM APOIO DEVEM RELATAR INFORMAGOES SOBRE SEUS ESFORCOS TOMADOS PARA

EVITAR A DUPLA CONTAGEM, INCLUSIVE SOBRE:

Como foi evitada a dupla contagem entre varias Partes envolvidas na prestacdo de apoio

Como foi evitada a dupla contagem entre as varias Partes envolvidas na mobilizagdo de financiamento privado por meio de

intervengdes publicas, incluindo as metodologias e premissas usadas para atribuir os recursos mobilizados por meio de
intervengdes publicas relatadas a Parte que os relata, se possivel em relagao ao tipo de instrumento usado para a mobilizagdo

Como a dupla contagem foi evitada entre os recursos relatados como fornecidos ou mobilizados e os recursos usados nos termos
do Artigo 62 do Acordo de Paris pela Parte adquirente para uso na realizagdao de sua NDC

Como o apoio é atribuido entre varios paises destinatarios, nos casos em que um projeto envolve varios paises destinatarios e

nos quais essas informagdes sdo relatadas pais por pais

4.3 Informagodes sobre o apoio financeiro
prestado e mobilizado de acordo com o artigo 92
Conforme ilustrado na Figura 8, as MPGs sdo mais
abrangentes para os requisitos de relato sobre
informagdes de apoio financeiro prestado e
mobilizado,'?® uma vez que as Partes s3o obrigadas a
relatar informacdes relativas a canais bilaterais,
regionais e outros (em formato tabular); canais
multilaterais (em formato tabular); e informacoes
sobre financiamento mobilizado por meio de
intervengdes publicas.

As informagdes sobre o apoio financeiro prestado
por meio de canais bilaterais e multilaterais sdao
provavelmente a categoria de relatdrios em que as
Partes (essencialmente Partes que sdo paises
desenvolvidos) tém mais experiéncia e metodologias
estabelecidas. Como ja existe uma vasta experiéncia,
o nivel de detalhamento exigido no relatério é maior
do que aquele exigido para outros tipos de
informacao e inclui, entre outros parametros de
relatério: ano de apresentagdo, destinatario,
montante, fonte de financiamento, instrumento
financeiro, tipo de apoio e setor.

122 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 121 (m).
123 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 123 a 125.

Por outro lado, relatar informacdes sobre
financiamento mobilizado por meio de intervencgdes
publicas é uma tarefa muito mais complexa, pois as
metodologias existentes ainda estdo sendo
aprimoradas para permitir relatérios mais precisos.
Consequentemente, os requisitos de reporte/relato
sobre o apoio financeiro mobilizado por meio de
intervengdes publicas ndo sdo tdo especificos e
abrangentes quanto os relatos sobre o apoio
financeiro fornecido.
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Figura 8

Informagdes a serem relatadas sobre o apoio financeiro prestado e mobilizado

Nota: O formato tabular referido nesta figura estd sendo desenvolvido pelo SBSTA.

Informagdes sobre apoio financeiro prestado e mobilizado

(para os dois anos relatados anteriormente sem sobreposi¢cdo com os periodos anteriormente relatados)

Canais bilaterais, regionais e

a) Ano (ano civil, ano fiscal); a) Ano (ano civil, ano fiscal); a) Ano (ano civil, ano fiscal);

b) Montante (em ddlar americano e b) Instituigdo (ex.: fundo multilateral, as b) Montante (em ddlar americano e
moeda nacional) (o valor nominal e, de entidades operacionais do Mecanismo moeda nacional) (o valor nominal e, de
forma voluntaria, o valor equivalente- Financeiro, entidades do Mecanismo forma voluntaria, o valor equivalente-
subvengdo); de Tecnologia, institui¢do financeira subvengdo, se aplicavel);

multilateral, organizagdo internacional,

c) Destinatario, incluindo, na medida do outro (especificar)); c) Montante de recursos utilizados para
possivel, informagdes sobre a regido ou mobilizar o apoio (em délar americano
pais destinatario e o titulo do projeto, c) Montante (em ddlar americano e e moeda nacional);
programa, atividade ou outro moeda nacional) (o valor nominal e, de
(especificar); forma voluntaria, o valor equivalente- d)  Tipo de intervengdo publica utilizada

subvengdo); (ex.: concessdo, empréstimo

d) Status (desembolsado, concessional, empréstimo ndo
comprometido); d) Nucleo geral ou especifico do clima, concessional, capital, garantia, seguro,

conforme aplicavel; intervengdo politica, capacitagdo,

e) Canal (bilateral, regional, multi- desenvolvimento e transferéncia de
bilateral, outro (especificar)); e) Entradas e/ou saidas, conforme tecnologia, assisténcia técnica);

aplicével;

f) Fonte de financiamento (ODA, OOF, e) Destinatario (ex.: pais, regido, global,
outro (especificar)); f) Destinatario (ex.: pais, regido, global, projeto, programa, atividade, outro

projeto, programa, atividade, outro (especificar));

g) Instrumento financeiro (ex.: doagdo, (especificar)), conforme aplicavel e
empréstimo concessional, empréstimo disponivel; f) Canal (bilateral, regional, multilateral);
ndo concessional, capital, garantia,
seguro, outro (especificar)); g) Status (desembolsado, g) O tipo de apoio (ex.: adaptagdo,

comprometido); mitigagdo ou transversal);

h) O tipo de apoio (ex.: adaptagdo,
mitigagdo ou transversal); h) Canal (multilateral, multi-bilateral); h) Setor (ex.: energia, transporte,

industria, agricultura, silvicultura, dgua

i) Setor (ex.: energia, transporte, i) Fonte de financiamento (ODA, OOF, e saneamento, transversal, outro
industria, agricultura, silvicultura, dgua outro (especificar)); (especificar));

e saneamento, transversal, outro
(especificar)); j) Instrumento financeiro (ex.: doagdo, i) Subsetor;
empréstimo concessional, empréstimo

j) Subsetor, conforme disponivel; ndo concessional, capital, garantia, j) Informagdes adicionais.

seguro, outro (especificar));

k) Informagdes adicionais, conforme
disponiveis (tais como: detalhes do k) O tipo de apoio (ex.: adaptagdo,
projeto/programa, agéncia de mitigacdo ou transversal), conforme
implementagdo e, na medida do disponivel;
possivel, link para a documentagdo do
projeto/programa relevante); 1) Setor (ex.: energia, transporte,

industria, agricultura, silvicultura, dgua

1) Se contribui para a capacita¢do e/ou e saneamento, transversal, outro
para as metas do desenvolvimento e (especificar)), conforme disponivel;
transferéncia de tecnologia, conforme
disponivel. m) Subsetor, conforme disponivel;

n) Se contribui para a capacitagdo e/ou

outros

(em formato tabular)

42

Canais multilaterais

(em formato tabular)

para as metas do desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia, conforme
aplicavel e disponivel.

fina

Informacgdes sobre
nciamento mobilizado via
intervengoes publicas

(em formato textual e/ou tabular)
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4.4 InformagGes sobre o apoio prestado ao
desenvolvimento e transferéncia de tecnologias
nos termos do Artigo 10 e a capacita¢do, nos
termos do Artigo 11

As MPGs também cobrem os requisitos de
relatérios para apoio prestado ao desenvolvimento
e transferéncia de tecnologias!** de acordo com
Artigo 10 (Figura 9) e informacgdes sobre o apoio
prestado a capacitacdo, insertos!®® no Artigo 11
(Figura 10). Devido a natureza do desenvolvimento
e transferéncia de tecnologias e das acbes de
capacitagcdo, o relato desses tipos de apoio é
geralmente qualitativo, em contraste com o relato
do apoio financeiro prestado, que frequentemente
pode ser quantificado. Deste modo, as informacg&es
sobre o apoio financeiro prestado e mobilizado
serdo mais granulares e especificas do que as
informacbes sobre o desenvolvimento e
transferéncia de tecnologias e capacitagdo, que
serdo relatadas em formato textual.

© unsplash.com

124 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 126 e 127.
125 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 128 e 129.
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Figura 9
Informagodes a serem relatadas sobre o apoio prestado ao desenvolvimento e
transferéncia de tecnologias

Em formato textual Em formato tabular comum

a) Estratégias empregadas para apoiar o desenvolvimento e (Informagdes quantitativas e/ou qualitativas )

transferéncia de tecnologia, incluindo estudos de caso; a) Titulo;
b) Apoio prestado em diferentes estagios do ciclo de tecnologia; b) Entidade receptora;
c) Apoio para desenvolvimento e melhoria das capacidades e c) Descrigdo e metas;

tecnologias enddgenas das Partes que sdo paises em

dsanvelhiname d) Tipo de apoio (mitigagdo, adaptagdo ou transversal);

d) Esforgos para incentivar as atividades do setor privado e) Setor;

relacionadas ao desenvolvimento e transferéncia de tecnologia e

como esses esforgos apoiam as Partes que sdo paises em f) Tipo de tecnologia;
desenvolvimento

e) Esforgos para acelerar, incentivar e permitir a inovagao, incluindo g) Status da medida ou atividade;

esforgos de pesquisa, desenvolvimento e implantagdo e abordagens

de colaboracio para pesquisa e desenvolvimento; h) Se a atividade foi realizada pelo setor publico e/ou privado.

f) Conhecimento gerado. O O

Figura 10
Informacgodes a serem relatadas sobre o apoio prestado a capacitacao

Em formato textual Em formato tabular comum

a) Estratégias utilizadas para prestar apoio a capacitagdo, incluindo estudos de caso; (InformagBes quantitativas e/ou qualitativas)
b) Como o apoio prestado a capacitagdo responde as necessidades, prioridades e lacunas a) Titulo;
existentes e emergentes de capacitagdo, identificadas pelas Partes que sdo paises em
desenvolvimento nas dreas de mitigagdo, adaptagdo e desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia;

b) Entidade receptora;

c) Descrigdo e metas;

c) Politicas que promovem o apoio a capacitagdo;
d) Tipo de apoio (mitigagdo, adaptagdo ou

d) Envolvimento das partes interessadas; transversal);

e) Como o apoio prestado para agdes de capacitagdo as Partes que sdo paises em e) Status da medida ou atividade. O
desenvolvimento promove o compartilhamento de ligdes aprendidas e melhores praticas
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5. Informacgoes sobre o apoio
necessario e recebido em
matéria de financiamento,
desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia e
capacitacao

Conforme observado na Figura 3 acima, as Partes que
sdo paises em desenvolvimento devem fornecer
informacgdes sobre o apoio do qual necessitam e
tenham recebido em matéria de financiamento,
transferéncia de tecnologia e capacita¢do, no ambito
dos Artigos 92 a 11 do Acordo de Paris, em
conformidade com o Capitulo VI das MPGs.

O Capitulo VI das MPGs inclui disposi¢des sobre o
seguinte:

A. Circunstancias nacionais, arranjos institucionais
e estratégias especificas de cada pais;

B. Premissas, definicbes e metodologias
subjacentes;

C. Informacdes sobre o apoio financeiro
necessdrio as Partes que sdo paises em
desenvolvimento, nos termos do Artigo 92 do
Acordo de Paris;

D. Informagdes sobre o apoio financeiro
concedido as Partes que sdo paises em
desenvolvimento, nos termos do Artigo 92 do
Acordo de Paris;

E. Informacgdes sobre o apoio necessario ao
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia
as Partes que sao paises em desenvolvimento,
nos termos do Artigo 10 do Acordo de Paris;

F. Informacgdes sobre o apoio concedido para o
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia
das Partes que sdo paises em desenvolvimento,
nos termos do Artigo 10 do Acordo de Paris;

126 Ver Capitulo I11.1 deste documento sobre o escopo da TER.
127 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 130.

G. Informacgdes sobre o apoio a capacitacdo
necessarios para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento, nos termos do Artigo 11 do
Acordo de Paris;

H. Informacdes sobre o apoio prestado para
capacitacdo das Partes que sdo paises em
desenvolvimento, nos termos do Artigo 11 do
Acordo de Paris;

l. Informacgdes sobre o apoio necessario e
recebido das Partes que sdo paises em
desenvolvimento para a implementacao do
Artigo 13 do Acordo de Paris e atividades
relacionadas a transparéncia, incluindo para a
capacitacao relacionada a transparéncia.

Recomenda-se que as Partes que sdo paises
em desenvolvimento relatem informacdes
sobre o apoio necessario e concedido em
matéria de financiamento, desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia e capacitacdo (ou
seja, as Partes deveriam fornecer as
informacdes) e, quando relatadas, essas
informacGes ndo estardo sujeitas a TER.126

Deve-se observar que os formatos tabulares
comuns para o preenchimento eletrénico das
informacdes mencionadas neste capitulo ainda
estdo sendo desenvolvidos pelo SBSTA e serdo
concluidos até a COP26.

5.1 Circunstancias nacionais e arranjos
institucionais

As Partes que sdo paises em desenvolvimento, ao
relatarem informacdes sobre o apoio do qual
necessitam e que tenham recebido, devem
fornecer informacgdes que expliquem o contexto
nacional e os arranjos institucionais
implementados. Isso inclui:12?

1. Uma descricdo dos sistemas e processos
usados para identificar, acompanhar e relatar
o apoio do qual necessitam e que tenham
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recebido, incluindo uma descri¢ao dos
desafios e limitacdes;

2. Informagdes sobre as prioridades nacionais e
estratégias e sobre quaisquer aspectos da
NDC da Parte que necessite de apoio.

5.2 Premissas, definicdes e metodologias
subjacentes

De modo similar as MPGs para apoio prestado e
mobilizado, as MPGs que estabelecem os
requisitos de relatdrios sobre as premissas,
definicbes e metodologias para o apoio necessario
e recebido?® fornecem orientac3o as Partes sobre
as informacgdes que elas devem incluir em seus
sistemas de rastreamento doméstico para o apoio
prestado ao clima, seus processos para identificar
as necessidades climaticas, bem como as
premissas que fundamentam esses esforcos.

5.3 InformagGes sobre o apoio financeiro necessario

e recebido pelas Partes que sdo paises em

Figura 11

desenvolvimento, nos termos do Artigo 92 do
Acordo de Paris

No que diz respeito aos requisitos de relato sobre
o apoio financeiro necessario'?® (ver Figura 11), as

Partes que sdo paises em desenvolvimento devem
fornecer informacdes sobre, entre outras coisas, 0s
setores para os quais desejam atrair apoio financeiro
internacional e como esse apoio contribuira para suas
NDCs, bem como os objetivos de longo prazo do
Acordo de Paris. As MPGs listam parametros
especificos de relatérios que podem ser usados para
fornecer informacgdes sobre os programas ou projetos
que requeiram apoio financeiro internacional. O
relato sobre o apoio financeiro recebido®° (ver Figura
11) segue um formato semelhante e deve ser
preenchido usando o formato tabular comum
atualmente sendo desenvolvido pelo SBSTA e que
serd concluido até a COP26.

Informacgoes a serem relatadas sobre o apoio financeiro necessario e recebido

Em formato
textual

— apoio financeiro

Em formato tabular comum

(Informagdes quantitativas e/ou qualitativas)
—apoio financeiro recebido

necessario

a) Setores para os quais a
Parte deseja atrair
financiamento
internacional, incluindo
barreiras existentes para
atrair financiamento
internacional

b) Descrigdo de como o
apoio ira contribuir
para a sua NDC e para
as metas de longo
prazo do Acordo de
Paris.

a) Titulo (da atividade, programa ou projeto);
b) Descri¢do do programa/projeto;

c) Montante estimado (em moeda nacional e
em doélares americanos;

d) Prazo esperado;

e) Instrumento financeiro esperado (doagdo,
empréstimo concessional, empréstimo ndo
concessional, capital, garantia ou outro;

f) O tipo de apoio (ex.: adaptagdo, mitigagdo
ou transversal);

g) Setor e subsetor;

h) Se a atividade contribuird para o
desenvolvimento e transferéncia de tecnologia
e/ou capacitagdo, se relevante;

i) Se a atividade estad ancorada em uma
estratégia nacional e/ou em uma NDC;

j) Uso esperado, impacto e resultados
estimados

a) Titulo (da atividade, programa ou projeto);

b) Descri¢do do programa/projeto;

c) Canal;

d) Entidade receptora;

e) Entidade Implementadora;

f) Montante estimado (em moeda nacional e em ddlares
americanos;

g) Prazo esperado;

h) Instrumento financeiro (doagdo, empréstimo concessional,
empréstimo ndo concessional, capital, garantia ou outro;

i) Status (comprometido ou recebido);

j) Setor e subsetor;

k) O tipo de apoio (ex.: adaptagdo, mitigagdo ou transversal);
1) Se a atividade contribuiu para o desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia e/ou capacitacdo;

m) Status da atividade (planejada, em andamento ou
concluida); O

n) Uso, impacto e resultados estimados.

128 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 131.
129 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 132 e 133.
130 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 134.
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5.4 Informagodes sobre o apoio necessario e recebido
em matéria de desenvolvimento e transferéncia
de tecnologia, de acordo com o Artigo 10, e em
matéria de capacitacdo, de acordo com o Artigo
11

Da mesma forma que o relatério a ser feito pelas
Partes que sdo paises desenvolvidos e outras Partes
que prestam apoio em desenvolvimento e

Figura 12

transferéncia de tecnologia e prestam apoio a
capacitacao, o relato sobre o apoio necessdrio e
recebido para o desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia®®! (ver Figura 12 e Figura 13) e sobre o
apoio a capacitacdo®? (ver Figura 14 e Figura 15) é,
majoritariamente, de natureza qualitativa. No
entanto, algumas informacdes deveriam ser
fornecidas em um formato tabular comum.

Informacgodes a serem relatadas sobre o apoio necessdrio ao desenvolvimento e transferéncia

de tecnologia'*

Em formato textual

a) Planos, necessidades e prioridades
relacionadas ao desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia, incluindo
os identificados nas avaliagdes de
necessidades de tecnologia, quando
aplicavel.

b) Necessidades relacionadas ao
desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia para o aprimoramento das
capacidades e tecnologias enddgenas.

131 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 135 a 138.
132 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 139 a 142.

a) Titulo (da atividade, programa ou projeto);

b) Descri¢do do programa/projeto;

c) Tipo de apoio (mitigagdo, adaptagdo ou transversal);
d) Tipo de tecnologia;

e) Prazo estimado;

f) Setor;

g) Uso esperado, impacto e resultados estimados.

133 As Partes que sdo paises em desenvolvimento devem relatar tais informagdes na medida do possivel, conforme aplicavel.
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Figura 13. Informag6es a serem relatadas sobre o apoio recebido ao desenvolvimento e
transferéncia de tecnologia®®*

Em formato textual Em formato tabular comum

a) A abordagem que uma Parte busca adotar (informagdes quantitativas e/ou qualitativas)

para melhorar o apoio a capacitagdo; a) Titulo (da atividade, programa ou projeto);
b) Necessidades de capacitacio, limitacdes e b) Descri¢do do programa/projeto;
lacunas especificas do pais na comunicagdo
dessas necessidades, e uma explicagdo sobre
como o apoio necessario para a capacitagdo d) Tipo de apoio (mitigacio, adaptacio ou
melhoraria o fornecimento de tais informagdes; transversal)

c) Prazo estimado;

. L e) Uso esperado, impacto e resultados estimados.
c) Processos para aprimorar a conscientizagdo

publica, a participagdo publica e o acesso a
informagdo em relagdo a capacitagdo. O O

Figura 14
Informagodes a serem relatadas sobre o apoio necessdrio a capacitacao

Em formato textual Em formato tabular comum

a) A abordagem que uma Parte busca adotar para (informagdes quantitativas e / ou qualitativas)

melhorar o apoio a capacitagao a) Titulo (da atividade, programa ou projeto);

. o b) Descri¢do do programa / projeto;
b) Necessidades de capacitagdo, limitagdes e

lacunas especificas do pais na comunicagdo dessas
necessidades, e uma explicagdo sobre como o
apoio necessario para a capacitagdo melhoraria o
fornecimento de tais informagdes

¢) Prazo estimado;

d) Tipo de apoio (mitigagdo, adaptagdo ou

transversal);

) o e) Uso esperado, impacto e resultados estimados.
c) Processos para aprimorar a conscientizagéo

publica, a participagdo publica e o acesso a
informagdo em relagdo a capacitagdo O O

134 As Partes que sdo paises em desenvolvimento devem relatar tais informagdes na medida do possivel, conforme aplicével
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Figura 15
Informacgoes a serem relatadas sobre o apoio a capacitacdo recebido!*

Em formato textual

a) Apoio necessario e recebido para a a) Titulo (da atividade. brograma ou proieto):

preparagdo de relatdrios, de acordo b) Obietivos e descricdo:

com o Artigo 13; c) Entidade recentora:

d) Canal:

b) Apoio necessario e recebido para e) Valor (em moeda nacional e em délar americano)

abordar as dreas de melhoria
identificadas pelas equipes de

f) Prazo:
g) Status da atividade (planeiada. em andamento ou concluida):

especialistas de avaliagdo técnica. . .
P ¢ (@] h) Uso. impacto e resultados estimados.

5.5 Informagdes fornecidas pelas Partes que sao necessario e recebido em matéria de

Paises em desenvolvimento sobre o apoio do qual
necessitam e que tenham recebido para a
implementacdo do Artigo 13 do Acordo de Paris e
atividades relacionadas a transparéncia, inclusive
para capacitagdo relacionada a transparéncia

Os ultimos requisitos de relatério nas MPGs para o
apoio necessario e recebido referem-se ao apoio
necessdario e recebido para a implementacdo do

financiamento, desenvolvimento e transferéncia de
tecnologia e capacitacdo. A medida que as Partes
gue sdo paises em desenvolvimento aprimoram
suas praticas de relatério no ambito do ETF, a
necessidade de apoio, inclusive para capacitacdo
relacionada a transparéncia, pode se tornar mais
evidente. Usando os parametros de relatdrio de
acordo com as MPGs do ETF, as Partes que sdo
paises em desenvolvimento terdo a oportunidade

Artigo 13 do Acordo de Paris e atividades
relacionadas a transparéncia, incluindo para
capacitacdo relacionada a transparéncia (ver Figura
16).137 Ao apresentar tais informac0oes, as Partes

de relatar o apoio recebido até agora,inclusive em
casos de projetos especificos (por exemplo, apoio
financiado pelo Fundo Mundial para o Ambiente
(Global Environment Facility — GEF) para obrigacGes
de transparéncia), e compartilhar de que maneira o
apoio adicional pode ajuda-los a melhorar suas
praticas de relatdrio.

gue sdo paises em desenvolvimento deveriam
evitar a contagem dupla, relatando-as
separadamente de outras informac&es sobre apoio

Figura 16

Informagodes a serem relatadas sobre o apoio necessdrio e recebido para a implementagao da estrutura de

transparéncia aprimorada e atividades relacionadas a transparéncia®*®

Em formato textual

a) Apoio necessério e recebido para a ; L !
preparacio de relatérios, de acordo a) Titulo (da atividade, programa ou projeto);
b) Objetivos e descricdo;
b) Apoio necessario e recebido para ) B e
abordar as areas de melhoria !

identificadas pelas equipes de d) Canal; ' ‘ '
especialistas de avaliagdo técnica. e) Valor (em moeda nacional e em délar americano)
f) Prazo;

g) Status da atividade (planejada, em andamento ou concluida);

O h) Uso, impacto e resultados estimados.

135 As Partes que sdo paises em desenvolvimento devem relatar tais informagdes na medida do possivel, conforme aplicavel
136 As Partes que s3o paises em desenvolvimento devem relatar tais informag&es na medida do possivel, conforme aplicavel.

137 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 143 a 145.
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6. Informacgoes sobre areas de
melhoria

Na medida do possivel e com o objetivo de facilitar a
melhoria continua, as Partes deveriam identificar,
atualizar regularmente e incluir'®, como parte de
seu BTR, informacdes sobre dreas de melhoria,
inclusive as abaixo, conforme aplicavel:'*

 Areas de melhoria identificadas pela prépria
Parte, bem como aquelas identificadas pela
equipe da TER como parte do processo de revisdo
técnica do BTR;

¢ Como a Parte estd abordando ou pretende
abordar areas de melhoria, conforme apropriado;

e As Partes que sdo paises em desenvolvimento e
que necessitem de flexibilidade a luz de suas
capacidades sdo incentivadas a destacar as areas
de melhoria que estdo relacionadas as
disposi¢oes de flexibilidade utilizadas;

+ |dentificagcdo de necessidades de apoio a
capacitagao relacionadas a relato, incluindo
aqueles relacionados a disposi¢des de
flexibilidade, bem como de qualquer progresso
alcangado, incluindo aquelas necessidades
previamente identificadas como parte da TER.

138 0 esbogo do BTR estd sendo desenvolvido pelo SBSTA e sera concluido até a COP 26.

139 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 7.
140 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 8.
141 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 9.

Planos e prioridades nacionais com relagdo a
relato aprimorado se relatados como parte das
informacdes sobre dreas de melhoria ndo estao
sujeitos a TER, mas as informacdes podem conter
discussdes sobre dreas de melhoria e identificacdo
de necessidades de capacitacdao entre a equipe da
TER e a Parte em questao.10

Os pardgrafos 14 e 15 do Artigo 13 do Acordo de
Paris estipulam que deve ser prestado apoio as
Partes que sdo paises em desenvolvimento para que
possam implementar o Artigo 13 e para que
fortalecam a capacidade de transparéncia das Partes
gue sdo paises em desenvolvimento de forma
continua.’*! Para esse fim, ao apresentar
informacdes sobre "como a Parte esta abordando ou
pretende abordar areas de melhoria", tais
informacgdes podem ser Uteis as Partes que sdo
paises em desenvolvimento para que indiqguem
claramente qual melhoria pretendem implementar
por meio de apoio internacional e recursos
domeésticos.

A Caixa 3 fornece exemplos do apoio financeiro e
técnico disponivel no ambito da Convencdo e do
Acordo de Paris para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento.
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Caixa 3
Apoio financeiro e técnico para relato disponiveis para paises em desenvolvimento no ambito da
Convengao e do Acordo de Paris
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Grupo Consultivo de Especialistas - CGE

A COP 24 estendeu o mandato do Grupo Consultivo de
Especialistas em Comunicagdes Nacionais das Partes nao
incluidas no Anexo | da Convengao por oito anos, de 19
de janeiro de 2019 a 31 de dezembro de 2026, e o
renomeou como Grupo Consultivo de Especialistas (CGE).
Além disso, a CMA 1 decidiu que a CGE também apoiara a
implementacgdo do ETF ao:

a) Facilitar o fornecimento de assessoria técnica e
apoio as Partes que sdo paises em
desenvolvimento, conforme aplicavel, incluindo
para a preparagao e apresentagao de seus BTRs e
facilitando relatérios aprimorados ao longo do
tempo;

b) Prestar assessoria técnica ao Secretariado sobre a
implementagdo de treinamento das equipes da TER.

Informagées adicionais em https://unfccc.int/CGE.

&

gef

GEF (Fundo Mundial para o Ambiente)

A pedido da COP, o GEF, como entidade operacional
do Mecanismo Financeiro, oferece apoio financeiro
aos paises em desenvolvimento para a preparagdo de
suas comunicagoes nacionais e BURs. ACMA 1
solicitou ao GEF que apoiasse ainda mais as Partes que
sdo paises em desenvolvimento na preparagdo de seus
primeiros BTRs, bem como nos subsequentes.

Informacgées adicionais em https.//www.thegef.org.

Iniciativa de capacitagdo para a transparéncia

A COP 21 estabeleceu a Iniciativa de Capacitagdo para a
Transparéncia (CBIT), a fim de fortalecer a capacidade
institucional e técnica, antes e depois de 2020, das Partes
que sdo paises em desenvolvimento. A Iniciativa, operada
pelo GEF a pedido da COP, possui trés objetivos:

e Fortalecer as instituigdes nacionais para atividades
relacionadas a transparéncia, de acordo com as
prioridades nacionais;

e Fornecer ferramentas relevantes, treinamento e
assisténcia para o cumprimento das disposigdes
estipuladas no Artigo 13 do Acordo de Paris;

e Auxiliar na melhoria da transparéncia ao longo do
tempo.

Informacgées adicionais em https.//www.thegef.org/
topics/capacity-building-initiative-transparency-cbit.

i GLOBAL SUPPORT
PROGRAMME

Programa de Apoio Global (GSP)

O Programa de Apoio Global (GSP, do inglés Global
Support Programme) para ComunicacGes Nacionais e
Relatérios de Atualizagdo Bienais é um programa
financiado pelo GEF e administrado em conjunto pelo
Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento
(PNUD) e o Programa das Nag&es Unidas para o Meio
Ambiente (PNUMA). O GSP fornece apoio as Partes que
sdo paises em desenvolvimento na preparagao de suas
comunicagdes nacionais e BURs.

Informacées adicionais em http://www.un-gsp.org/ about-
global-support-programme .
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Capitulo Il
Revisao técnica por
especialistas

Conforme observado na Figura 3, as informagdes
apresentadas nos termos do Artigo 13, paragrafos 7 e 9,
do Acordo de Paris serdo submetidas a uma Revisdo
técnica por especialistas de acordo com o Capitulo VI
das MPGs.

O Capitulo VIl das MPGs contém provisdes sobre o
seguinte:

e Escopo
¢ InformacGes a serem revisadas

e Formato de uma TER, incluindo defini¢des e
aplicabilidade

e Procedimentos

e Confidencialidade

¢ Papel da Parte

e Papel da equipe da TER

e Papel do Secretariado

* Equipe da TER e arranjos institucionais

e Relatério da TER

Para as Partes que sdo paises em desenvolvimento
gue assim necessitem, a luz de suas capacidades, as
MPGs fornecem provisdes especificas de flexibilidade
(ver Tabela 7).
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1. Escopo

A TER sera implementada de forma facilitadora,
nao intrusiva e ndo punitiva, respeitara a
soberania nacional e evitara onerar
indevidamente as Partes.'*?

Figura 17
Escopo da revisdo técnica por especialistas'*

A TER também deve prestar atencao especial as
respectivas capacidades e circunstancias nacionais
das Partes que s3o paises em desenvolvimento.*
As MPGs definem claramente o que uma TER ird
ou ndo envolver (ver Figura 17)

A revisao técnica por especialistas

consiste em:

» Revisar a consisténcia das informagdes
apresentadas nos termos do Artigo 13.7 e 13.9 com
as MPGs, levando em consideragdo a flexibilidade
concedida aos paises em desenvolvimento que
assim necessitarem, a luz de suas capacidades;

» Considerar até que ponto a Parte implementou e
realizou sua NDC;

» Considerar o apoio prestado pela Parte, conforme
relevante;

» Identificar areas de melhoria para a Parte com
relagdo a implementagdo do ETF;

»Auxiliar as Partes que sdo paises em
desenvolvimento que assim necessitem, a luz de
suas capacidades, na identificagdo das suas
necessidades de capacitagdo.

2. Insumos e Resultados

As informacgdes relatadas no BTR que deverao ser
levadas em consideracao durante a TER incluem:
relatdrio do inventario nacional de emissdes
antroépicas por fontes e remogdes por sumidouros
de GEEs; informacGes necessarias para rastrear o
progresso feito na implementacgdo e alcance da
NDC; e informacgdes sobre apoio em matéria de
financiamento, desenvolvimento e transferéncia

142 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 146 e 149.

143 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 148.

144 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 147

145 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 150.

146 O esbogo do relatério da TER esta sendo desenvolvido pelo SBSTA.

A equipe de especialistas da revisao

técnica nao deve:
» Fazer julgamentos politicos.

» Rever a adequacdo ou idoneidade da NDC de uma
Parte, no ambito do Artigo 42 do Acordo de Paris, de
sua descrigdo associada, de acordo com o Capitulo
111.B das MPGs, ou dos indicadores identificados no
Capitulo 111.C das MPGs;

» Rever a adequacdo das agdes domésticas da

Parte;

» Rever a adequagdo do apoio prestado a Parte;

» Rever, para as Partes que sdo paises em
desenvolvimento e que necessitem de flexibilidade
a luz de suas capacidades, a determinagdo da Parte
de aplicar a flexibilidade prevista nas MPGs,
incluindo os prazos estimados autodeterminados
para areas de melhoria em relagdo as restri¢des de
capacidade, ou se uma Parte que é pais em
desenvolvimento possui a capacidade de
implementar essa disposi¢do especifica sem
flexibilidade.

@)

de tecnologia e capacitacdo prestado as Partes
gue sdo paises em desenvolvimento, de acordo
com os Artigos 92, 10 e 11 do Acordo de Paris. As
informagdes enviadas por outras Partes que
prestam apoio podem ser submetidas a uma TER
a critério da Parte.1s

O resultado da TER serd um relatério de revisdo

técnica de especialista'®® contendo os resultados
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da revisdo. O relatério sera disponibilizado 3. Formatos e aplicagﬁo da

publicamente no sitio eletronico da UNFCCC.# . , .
revisao tecnica por

Deve-se observar que o esboco do relatdrio da especialistas
TER estd sendo desenvolvido pelo SBSTA e serd

i i A TER pode ser conduzida em um de quatro
concluido até a COP26.

formatos diferentes: uma revisdo centralizada,
uma revisao no pais, uma revisdao remota ou uma
revisdo simplificada.*® As descri¢cdes desses
formatos sdo apresentadas na Tabela 6.

As MPGs definem claramente a quem, quando e
como cada um desses formatos da TER sera
aplicado (ver Tabela 6).

Tabela 6
Formatos e aplicagdao da revisao técnica por especialistas
FORMATO DE REVISAO APLICAGCAO DO FORMATO
Revisdo no pais: Uma equipe de TER conduz a e O primeiro BTR®;

revisdo no pais da Parte sujeita a revisdo. As
visitas ao pais sdo programadas, planejadas e
realizadas com o consentimento e em estreita
coordenagao com a Parte.*

e Ao menos dois BTRs em um periodo de 10 anos, dos quais um é o

BTR que contém informacg&es sobre a realizagdo da Parte em sua NDC

151.
’

e Serecomendado, na TER do BTR anterior da Parte!s?;

e A pedido da Parte nos termos da TER %3,

Revisdo centralizada: Uma equipe de TER
conduz a revisdo de um Unico local centralizado.

Uma Unica equipe de TER poderia revisar varios
BTRs das Partes. s e As Partes que sdo paises em desenvolvimento que necessitem de

flexibilidade a luz de suas capacidades, no que diz respeito a passar
por uma revisdo no pais, tém a flexibilidade de, em vez disso, optar
por se submeter a uma revisdo centralizada; todavia, elas sdo
incentivadas a passar por uma revisao no pais*s;

e Um BTR que ndo esta sujeito a uma revisao no pais ou simplificada **5;

e Os LDCs e SIDS podem optar por participar da mesma revisdo
centralizada como um grupo onde uma Unica equipe de especialistas
de avaliagdo técnica ira revisar varios BTRs dos LDCs e SIDS %°7;

147 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 187 e 188.
148 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 151.

149 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 153.

150 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 158 (a).
151 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 158 (b).
152 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 158 (c).
153 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 158 (d).
154 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 152.

155 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 156.

156 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 159.

157 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 157.
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Tabela 6 (continuagao)
Formatos e aplicacdo da revisdo técnica por especialistas

Revisdao remota: Membros de uma equipe de TER conduzem
a revisdo remotamente, em seus respectivos paises.8

Revisdo simplificada do relatério do inventario nacional ou
do documento do inventdrio nacional de uma Parte: O
Secretariado faz uma avaliagdo inicial da completude e
consisténcia do relatério ou do documento com as MPGs,
consistente com os procedimentos de avaliagcdo inicial.
Uma revisdo das conclusdes desta avaliacdo inicial fara
parte da consequente TER do relatdrio ou do documento
do inventdrio nacional da Parte.

Um BTR que nado estd sujeito a uma revisdo no pais ou
simplificada®*®;

Ndo deve ser realizado: (1) mais de uma vez a cada cinco
anos; (2) para o primeiro BTR submetido apds a
comunicagdo de uma Parte ou atualizagdo de sua NDC;
ou (3) para um BTR que contém informagdes sobre a
realizagdo da NDC da Parte?®?;

Um relatdrio do inventario nacional submetido em um
ano em que um BTR ndo é devido®®t.

4 Procedimentos guatro semanas do recebimento do rascunho de

Figura 18 descreve os procedimentos, incluindo os
cronogramas, para revisdes no pais, centralizadas e
remotas.

avaliacdo inicial. O Secretariado deve abordar os
comentarios da Parte e publicar a avalia¢do inicial
pronta no sitio eletrénico da UNFCCC no prazo de

guatro semanas apds o recebimento dos

Para revisdes simplificadas dos relatérios do comentarios da Parte.

inventdrio nacional, o Secretariado deveria preparar
um rascunho da avalia¢do inicial e envia-lo a Parte
dentro de seis semanas da apresentagao do BTR. A
Parte pode entdo apresentar comentdrios dentro de

158 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 154.
159 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 156.
160 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 160.
161 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 161.
162 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 163.

162
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Figura 18
Procedimentos e cronogramas para revisdes no pais, centralizadas e remotas'®

Acordar com a Parte as -
datas da semana da TER Dentro de 2 semanas da
com pelo menos 14 | solicitagdo; As Partes que sao
— . .
P o Pelo menos Pel 4 paises em desenvolvimento
semanas de antecedéncia | 10 semanas elo menos que necessitem de
O Secretariado deverd iniciar a semanas antes da . = q
preparagéo do processo de revisio antes da TER ﬂeXIbIII_dade sdo, em vez disso,
imediatamente apés a submissdo do 0 Secretariado devera semana da TER encorajadas a fornecer as
BTR montar uma equipe de A equipe da TER deverd informagdes dentro de 3
especialistas de revisdo comunicar quaisquer semanas da solicita;éo
(I> tecnica lestBeslpieliminaesl A Parte em questdo deve envidar todos
AN e Parte L
7 \f 0s esfor(,‘os razoavels para fornecer as
N f) informagdes solicitadas
7 8

N\ {

7

Z

< {

Término da semana de
yDentro de 2 meses da| avaliagdo

semana de TER A equipe de TER deve comunicar a Parte
interessada sobre projetos de areas de
melhoria, constituindo "recomendagdes"
preliminares (para disposigdes obrigatdrias)
e/ou "incentivos" (para as disposi¢des que
ndo sejam obrigatérias), e, para as Partes

Z
Até 1 més do\recebimento

)do rascunho do relatério A equipe de TER devers, sob

de TER; As Partes que sao sua responsabilidade coletiva,

paises em preparar um relatério
preliminar de TER e, por meio

desenvolvimento que do Secretariado, envia-lo

e sdo paises em desenvolvimento que
) ~ it d Parte em questdo para qu i pai o VoVt i qu
Dentro de 1 més necessitem de S necessitem de flexibilidade, quaisquer

flexibilidade tém a necessidades de capacitagdo identificadas
em consulta com a Parte em questdo

0O

N
)

0O

apos o recebimento
dos comentarios

flexibilidade de, em vez

. e

A equipe de TER devers disso, fornecer S

preparar a versdo final de seu comentarios dentro de 3

Tl [BEmhem meses do recebimento

consideragdo os comentarios . ) B

d A Parte em questdo devera, entdo,

a Parte

fornecer comentarios
e e

5. Confidencialidade
Durante a revisdo, as Partes podem designar TER de manter a confidencialidade continua apds
informac3o fornecida a equipe da TER como a conclusdo da TER.1

confidencial. Nesses casos, é exigido as Partes que
fornega a fundamentagdo para a prote¢ao das
informacdes. A equipe da TER e o Secretariado
nao deverao disponibilizar essas informagdes ao
publico. A obrigacdo dos membros da equipe da

163 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 162.
164 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 164.



Convengdo-Quadro das Manual técnico para as Partes que sdo paises em desenvolvimento sobre a
Nagdes Unidas sobre Mudangas do Clima preparagdo para a implementagdo da estrutura de transparéncia aprimorada no ambito do Acordo de Paris

6. Principais atores e suas fung¢oes

O processo da TER envolve trés atores principais: a Parte em questdo cujo BTR esta sendo submetido a TER, a
equipe da TER, e o Secretariado. Seus papéis sao descritos na Figura 19.

Figura 19
Func¢des no Ambito da revisdo técnica por especialistas'®

Parte interessada Membros da equipe de TER

» Deverd colaborar com a » Deverdo aderir as MPGs do ETF; » Deverd organizar as avaliagdes da TER, incluindo a
equipe de TER e 0 coordenagdo de um cronograma, arranjos logisticos e
Secretariado e fazer todos » Deverdo participar da TER na administrativos da avaliacdo e fornecimento de
os esforgos razoaveis para qualidade de especialistas ferramentas e materiais de avaliagio para a equipe de TER;
responder a todas as individuais.

Juntamente com os principais especialistas, devera facilitar a

perguntas e fornecer L .
comunicagdo entre a Parte e a equipe de TER;

informagdes e
comentdrios de 5

Sob a orientagdo dos principais especialistas, devera
esclarecimento adicionais compilar e editar os relatérios finais de TER;

ao relatdrio da TER no
prazo estabelecido. O O »

Devera facilitar as reunides anuais dos principais
especialistas.

Cada BTR enviado serd atribuido a uma Unica equipe
de TER, com membros selecionados da lista de

7. EqUIPE de especialistas de especialistas da UNFCCC, de acordo com a
e~ , . . orientagdo descrita na Figura 20.267

revisoes tecnicas e arranjos

institucionais

Para fazer parte de uma equipe de TER, um
especialista deve ser nomeado para a lista de
especialistas da UNFCCC (Roster of experts) por
uma Parte ou organizagao intergovernamental e
completar o programa de treinamento
desenvolvido pelo SBSTA que sera concluido até a
COP 26.166

165 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 165 a 171.
166 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 172 e 173.

167 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 174.
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Figura 20. Orientagdo para a composi¢do de uma equipe de especialistas para revisdo técnica'®®

Competéncia reconhecida nas
dreas a serem avaliadas

Habilidades e competéncias
coletivas das equipes de TER

correspondem as informagées a
serem avaliadas*

Pelo menos um membro da
equipe deve ser fluente em um
idioma da Parte sob analise, na
medida do possivel

Requisitos de
uma equipede O
TER

Equilibrio entre especialistas de
Partes de paises desenvolvidos e
em desenvolvimento

Equilibrio geografico** e
de género

Dois especialistas lideres, um
de um pais desenvolvido e
outro de um pais em
desenvolvimento

* A equipe de revisdo técnica deve ser composta de tal forma que as habilidades e competéncias coletivas das equipes de especialistas de avaliagdo técnica
correspondam as informagées a serem avaliadas, e que as equipes incluam especialistas para cada setor significativo de inventdrio de GEEs, mitigagdo e apoio,
abordagens cooperativas e resultados de mitigagdo transferidos internacionalmente, nos termos do Artigo 62, e do LULUCF, conforme relevante.

** Ao selecionar membros da equipe de especialistas de avaliagdo técnica para avaliagées de grupos centralizados de relatdrios de transparéncia bienais dos
LDCs e SIDS, o Secretariado deve esforgar-se para incluir especialistas técnicos dos LDCs e SIDS

Além disso, o seguinte deve ser levado em
consideracdo ao compor uma equipe de TER:

1.Amesma equipe de TER ndo pode realizar duas
avaliagdes sucessivas da submissdo de uma
Parte;16°

2.Todo esforco deve ser feito para selecionar
especialistas lideres que tenham participado de
avaliagdes no ambito da Convencgdo ou do Artigo
13 do Acordo de Paris;7°

3.0s especialistas das Partes que sdo paises em
desenvolvimento que participem da equipe de
TER serao financiados de acordo com os

168 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 175 a 178 e 181.
169 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 179.
170 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 180.
171 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 182.
172 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 183.
173 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 184.
174 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 185.

procedimentos existentes para participa¢do nas
atividades da UNFCCC.171

Os dois especialistas principais mencionados na
Figura 20 desempenham um papel importante na
TER, uma vez que eles devem supervisionar o
trabalho da equipe de TER e atuar como
especialistas colideres.'’? Como especialistas
colideres, eles devem garantir que a TER seja
conduzida de acordo com as MPGs. Eles também
devem garantir a qualidade e objetividade da TER e
garantir a continuidade e consisténcia entre as
Partes e a pontualidade da TER.Y”3 Outras funcdes
dos especialistas lideres incluem: 174
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¢ Comunicar as informacgdes necessarias para a Os especialistas lideres devem se reunir anualmente

equipe de TER;

Monitorar o progresso da TER;

Coordenar a submissao de duvidas da equipe de
TER a Parte em questdo e coordenar a inclusdo

das respostas no relatério da TER;

Dar prioridade a questGes levantadas em
avalia¢des de TER anteriores;

Fornecer assisténcia técnica aos membros da
equipe da TER.

Tabela 7

em uma reunido dos principais especialistas para
discutir como melhorar a qualidade, eficiéncia e
consisténcia da TER e desenvolver conclusdes.’s

8. Disposi¢oes de flexibilidade
A Tabela 7 fornece uma visao geral das disposi¢des
que fornecem flexibilidade para as Partes que sdo

paises em desenvolvimento que assim necessitem, a

luz de suas capacidades, em relacdo a uma TER.

Disposicoes de flexibilidade disponiveis as Partes que sao paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz de suas capacidades em relagdo a revisao técnica por especialistas

REFERENCIA NAS
MPGs (ANEXO A
DECISAO 18 /
CMA.1)

DISPOSICOES NAS MPGs

PROVISAO DE FLEXIBILIDADE PARA OS
PAISES EM DESENVOLVIMENTO QUE
ASSIM NECESSITEM, A LUZ DE SUAS
CAPACIDADES

Paragrafos 158-159

Podem optar por passar por uma avaliagao

Uma Parte devera ser submetida a uma revisao
no pais para:
(a)O primeiro BTR;
(b) Pelo menos dois BTRs em um periodo de
10 anos, dos quais um é o BTR que contém
informagdes sobre o alcance da Parte em
sua NDC nos termos do Artigo 42 do Acordo
de Paris;
(c)Um BTR, se recomendado na TER do BTR
anterior da Parte;
(d)Um BTR mediante solicitagdo da Parte de
acordo com a TER.

centralizada em vez de uma avaliagdo no
pais; todavia, sdo encorajados a passar por
uma avaliagdo no pais

Formato da TER

Incentivados a fornecer as informacgées
dentro de trés semanas da solicitagdo

Paragrafo 162(c) A Parte em questdo deveria fazer todos os
esforgos razoaveis para fornecer as informagdes

solicitadas no prazo de duas semanas apds a

Fornecer informag¢des

solicitadas a equipe de
TER solicitagdo

Podem, alternativamente, fornecer
comentdrios dentro de trés meses apds o
recebimento do relatdrio preliminar da TER

Pardgrafo 162(f) Devera ser dado a Parte em questdo até um més

a partir do recebimento do relatério preliminar
da TER para fazer comentarios

Comentdrios sobre o
rascunho do relatorio
de TER

175 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 186.
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Capitulo IV
Consideracao multilateral
facilitada do progresso

Conforme observado na Figura 3, o ETF inclui uma
consideragdao multilateral facilitada do progresso no que diz
respeito aos esforcos de cada Parte, no ambito do Artigo 92
do Acordo de Paris e sua respectiva implementagao e alcance
de sua NDC. A consideragao multilateral facilitada do
progresso sera conduzida de acordo com o Capitulo VIl das
MPGs.

O Capitulo VIl das MPGs contém disposi¢Ges acerca do
seguinte:

Escopo

Informacgdes a serem consideradas

Formato e etapas

e Frequéncia e tempo

Registro

Para as Partes que sdo paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz de suas capacidades, as MPGs fornecem
disposicoes especificas de flexibilidade (ver Tabela 8).

1. Escopo

Uma consideragao multilateral facilitada do progresso é
realizada no que diz respeito aos esforcos da Parte, nos
termos do Artigo 92 do Acordo de Paris e da respectiva

implementacdo e alcance de sua NDC pela Parte.?

© .unsplash.com
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2. Informagoes a serem
consideradas e resultados

As informacgdes a serem consideradas em uma
consideracdo multilateral facilitada do
progresso incluem os elementos apresentados
na Figura 21.

Figura 21

Informagodes a serem ponderadas em uma consideragao multilateral facilitada do progresso

O resultado de uma consideragdo multilateral
facilitada do progresso é um registro, a ser
preparado pelo Secretariado e disponibilizado no
sitio eletrénico da UNFCCC no prazo de um més
apos a sessao do grupo de trabalho.

176

Informagoes a serem consideradas

Informagdes submetidas pela
Parte, conforme referido no
paragrafo 10 (a) e (b) e
paragrafo 10 (d) e (e) do
anexo a decisdo 18 / CMA.1,

conforme aplicavel*
|

Relatoério da TER da Parte

*Pardgrafos 10(a), 10(b), 10(d) e 10(e) do anexo da deciséo 18/CMA.1 diz o seguinte:
e Pardgrafo 10(a): Cada Parte deverd fornecer um relatério do inventdrio nacional de emissdes antrdpicas por fontes e remogdes por sumidouros de gases de efeito

estufa (GEEs) [...]

e Pardgrafo 10(b): Cada Parte fornecerd as informagées necessdrias para acompanhar o progresso na implementagédo e alcance de sua NDC nos termos do Artigo

4 do Acordo de Paris |[...]

e Pardgrafo 10(d): As Partes que s@o paises desenvolvidos irdo fornecer informagées de acordo com o Artigo 13, pardgrafo 9, [...] Outras Partes que prestam

apoio devem fornecer tais informagées e, ao fazé-lo, sdo encorajadas a usar as MPGs contidos no capitulo V

e Pardgrafo 10(e): As Partes que sdo paises em desenvolvimento devem fornecer informagées sobre o apoio do qual necessitam e que tenham recebido em matéria
de financiamento, transferéncia de tecnologia e capacitagdo nos termos dos Artigos 92, 10 e 11 do Acordo de Paris [...]

O registro incluira:17

Perguntas enviadas e respostas fornecidas;
Uma cépia da apresentacdo da Parte; um
registro da sessao do grupo de trabalho;

3. Um sumario do processo da consideragdo
multilateral facilitada do progresso da Parte;

4. Qualquer informacdo adicional gerada por
meio da plataforma online, conforme
disponivel.

176 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 190.
177 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 199.

3. Formato, etapas,
frequéncia e tempo

Uma consideragao multilateral facilitada do
progresso ocorrera o mais breve possivel apds a
publicacdo do relatério da TER de uma Parte.
Caso o relatdrio da TER ndo esteja disponivel
dentro de 12 meses da apresentac¢ao do BTR da
Parte, o Secretariado tomara providéncias para
gue a Parte participe de uma consideragao
multilateral facilitada do progresso na
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oportunidade seguinte disponivel.}’® Se uma
Parte ndo submeter um BTR no prazo de 12
meses a partir da data de vencimento identificada
na Decisdo 18 / CMA.1, paragrafo 3 (o mais tardar
até 31 de dezembro de 2024), o Secretariado, em
consulta com a Parte em questdo, tomara
providéncias para que a Parte participe de uma
consideracdo multilateral facilitada do progresso
na oportunidade seguinte disponivel.17®

A consideragdao multilateral facilitada do
progresso sera realizada em duas fases®!, uma
fase de perguntas e respostas por escrito e uma
fase de sessdo do grupo de trabalho, de acordo
com os procedimentos e cronograma ilustrados
na Figura 22.

Figura 22

Fases, procedimentos e cronograma da consideragao multilateral facilitada do progresso

O Secretariado deve coordenar os arranjos
praticos da consideracao multilateral facilitada do
progresso’®? e estabelecer uma plataforma online
para:1ss

¢ Permitir que uma Parte realize um semindrio
virtual antes e/ou apds uma sessdo do Orgdo
Subsidiario de Implementacao;

¢ Facilitar a fase de perguntas e respostas por
escrito;

o Facilitar a fase da sessdo do grupo de trabalho,
inclusive permitindo a participacdo de
especialistas em locais remotos, durante a
sessdo do grupo de trabalho.

180

Fase de perguntas e respostas por escrito
(via plataforma online)

» Qualquer Parte pode submeter perguntas por escrito a Parte

em questdo, consistentes com a consideragdo multilateral e
facilitadora do progresso

» As perguntas deverdo ser submetidas via plataforma online e
disponiveis 3 meses antes da sessdo do grupo de trabalho

» A Parte interessada podera responder, a seu critério, a
perguntas recebidas com mais de 2 meses antes da sessdo do
grupo de trabalho

» A Parte em questdo devera envidar todos os esforgos para
responder por escrito as perguntas, o mais tardar 1 més antes da
sessdo do grupo de trabalho, via plataforma online

» As Partes que sdo paises em desenvolvimento que necessitem de
flexibilidade a ... tém a flexibilidade de, em vez disso, enviar
respostas por escrito até 2 semanas antes da sessdo do grupo de
trabalho

» O Secretariado devera compilar as perguntas e respostas e
publicd-las no sitio eletrénico da UNFCCC antes da fase da sessdo
do grupo de trabalho.

178 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 197.
179 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 198.
180 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 192 e 193.
181 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 191.
182 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 196.
183 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 195.

Fase da sessao do grupo de trabalho

(realizada durante as sessdes do SBI)

» Apresentagdo pela Parte interessada;

» Sessdo de discussdo focada na apresentagdo da Parte e a
informagdo considerada;

» Todas as Partes podem participar da sessdo de discussdo e
levantar questdes com a Parte em questdo;

» As sessdes do grupo de trabalho devem ser abertas a
observadores registrados e devem ser acessiveis ao publico por
meio de uma gravagdo online ao vivo;

» A Parte pode fornecer respostas adicionais por escrito as
perguntas levantadas durante a sessdo de discussdo por meio da
plataforma online dentro de 30 dias apds a sessao;

» LDCs e SIDS podem optar por participar como um grupo.
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4. Disposicoes de flexibilidade

A Tabela 8 apresenta uma visao geral das

relacdo a uma consideracdo multilateral e

disposi¢cGes que proporcionam flexibilidade as
Partes que sdo paises em desenvolvimento que
assim necessitem, a luz de suas capacidades, em

Tabela 8

facilitadora do progresso.

Disposic¢oes de flexibilidade disponiveis as Partes que s3o paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz de suas capacidades, para a consideragdao multilateral facilitada do progresso

REFERENCIA NAS
MPGs (ANEXO A
DECISAO 18/
CMA.1)

DISPOSICOES NAS MPGs

DISPOSICAO DE FLEXIBILIDADE PARA OS
PAISES EM DESENVOLVIMENTO QUE
ASSIM NECESSITEM

Paragrafo 192 (c) Tempo
para responder as
questoes

A Parte em questdo devera responder por
escrito até o prazo maximo de um més antes
da sessdo do grupo de trabalho por meio da
plataforma online.

Em vez disso, podera enviar as respostas as
perguntas por escrito até duas semanas antes
da sessdo do grupo de trabalho.
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CapituloV
Ligacoes

O ETF abrange todo o espectro do Acordo de Paris e tem
uma série de interligagdes explicitas e implicitas com o
Acordo. Esta secdo discute algumas das principais
interligagGes explicitas do ETF com:

e A comunicagao e contabilizagdo das NDCs;
e A Avaliagdo Global (Global Stocktake);

e O processo de comunicag¢do de adaptagao e outros
arranjos para informacgdes de adaptacao;

¢ O comité para facilitar a implementag¢do e promover
conformidade.

1. Comunicagao e contabilizagao das
contribui¢coes determinadas
nacionalmente nos termos do Artigo 42

Conforme explicado no Capitulo 111.3, as informacg&es
necessarias para facilitar a clareza, transparéncia e
compreensdo de uma NDC nos termos do Artigo 42 do
Acordo de Paris sobrepdem-se de vdrias maneiras com a
descricao da NDC que deve ser incluida no ETF como
parte das informagdes necessarias para rastrear o
progresso da implementacao e alcance da NDC nos
termos do Artigo 42. Além disso, de acordo com a
orientag¢do contabil aplicada a segunda e subsequentes
NDCs, a contabilidade das NDCs sera realizada e relatada
no BTR, inclusive por meio de um sumario estruturado
(structured summary).
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2. Avaliagao global

Consistente com os objetivos do ETF de informar a
avaliac3o global nos termos do Artigo 14®*, uma das
fontes de contribuicdo para a avaliagao global sdo
os relatdrios e comunicagdes das Partes, em
particular aqueles submetidos no &mbito do Acordo
de Paris (ou seja, os BTRs) e da Convencdo'®®. As
fontes de contribuicdo para o balanco global irdo
considerar informacdes em nivel coletivo sobre'®,
entre outras coisas:

1. Asituacdo das emissGes de GEEs por fontes e
remocgdes por sumidouros e esforcos de
mitigacdo realizados pelas Partes, incluindo as
informagdes fornecidas no relatdrio do
inventario nacional;87

2. O efeito geral das NDCs das Partes e o progresso
geral feito pelas Partes em relacdo a
implementagdo de suas NDCs, incluindo as
informacgdes necessarias para rastrear o
progresso na implementagdo e alcance;tss

3. Asituacdo dos esforgos de adaptacao, apoio,
experiéncia e prioridades, incluindo as
informacgdes fornecidas nas comunicagdes de
adaptacdo® e no BTR;0

4. Os fluxos financeiros e meios de implementacao,
incluindo informagdes referentes ao apoio
fornecido, necessario e recebido.!

184 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafos 1 e 2.

185 Decisdo 19/CMA.1, paragrafo 37 (a).

186 Decisdo 19/CMA.1, paragrafo 36 (a)-(d).

187 Artigo 13, paragrafo 7 (a) do Acordo de Paris.
188 Artigo 13, paragrafo 7 (b) do Acordo de Paris.
189 Artigo 7, paragrafos 10 e 11 do Acordo de Paris.
190 Artigo 13, paragrafo 8 do Acordo de Paris.

191 Artigo 13, paragrafos 9 e 10, do Acordo de Paris.
192 Decisdo 18/CMA.1, paragrafo 14.

3. LigacOes entre o relato de
adaptacao no relatério de
transparéncia bienal e outros
arranjos para fornecer
informacgoes de adaptagao

As MPGs para informagOes de adaptacdo em BTRs
também especificam ou implicam um conjunto de
ligacGes com outros arranjos para informacdes de
adaptacdo. Essas ligacdes estdo relacionadas ao
processo de comunicagdo/relato ou aos tipos de
informagdes a serem incluidas em varios documentos.

Geralmente, as MPGs para a estrutura de
transparéncia para acdo e apoio especificam que, ao
incluir informag0es de adaptacdo, as Partes podem
cruzar as informacdes de adaptacdo em outros
documentos e se concentrar na atualizacdo das
informacdes fornecidas anteriormente. Isso
significa que as Partes que possam ter recentemente
apresentado uma comunicagdo nacional, uma
comunicac¢do de adaptagdo ou documentos relativos
aos seus NAPs podem fazer referéncia as informacoes
fornecidas nesses documentos e ndo precisam
reenviar ou recompilar informag6es semelhantes.

Mais especificamente, as se¢Oes de adaptacdo de um
BTR estdo vinculadas ao processo de comunicagdes de
adaptacdo. Em seu paragrafo 4, a Decisdo 9/CMA.1
prevé que as Partes possam apresentar e atualizar sua
comunicac¢do de adaptagdo “como um componente
ou em conjunto com os relatdrios sobre impactos e
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Tabela 9
Comparagao das informagoes gerais de adaptacdo a serem relatadas nos relatdérios de transparéncia bienal
e outros processos

TIPOS DE INFORMACOES |  RELATORIO DE COMUNICAGOES | COMUNICAGAO | COMUNICAGAO | DOCUMENTOS
TRANSPARENCIA DE ADAPTACAO NACIONAL DA NACIONAL DA RELACIONADOS
BIENAL PARTE DO PARTE DO NAO AOS PLANOS
ANEXO | ANEXO | DE
ADAPTACAO
NACIONAL
o C{rcNunstanC|as n:.:\cu’)n.als, P P P P
instituicdes, quadros juridicos
Impactos,' riscos, PY PY PY PY PY
vulnerabildades
Pr!orldade? e barre|r~a5 PY P P
relacionadas a adaptacgdo
Estratégias, polltlca.s, planos, P P PY P P
metas, etapas para integrar a
adaptacdo a outras politicas
Apoio necessano/apqo PY P PY
recebido
Progresso na |mp|ementa<;?o P P P P P
da adaptagao
Monitoramento e avaliagdo P P P P °®
Informacgdes relacionadas a P
perdas e danos
Co.IAabc.)ra(;a.o,~ boas pratl.cas, P P P
experiéncias, licbes aprendidas
Diversificagdo ecgnomlc? P °®
relacionada a
adaptacdo/cobeneficios de
mitigacdo da adaptagao
Contribuig¢Ges para outros PY
quadros internacionais
Perspectiva de género e/ou Y Y
conhecimento tradicional,
indigena e local

Nota: 1. Embora as informagées de adaptagdo a serem incluidas nos BTRs, comunicagées de adaptagdo e comunicagbes nacionais tenham orientagdes especificas na forma
de MPGs ou diretrizes, as informagdes que podem ser incluidas nos documentos relacionados aos NAPs séo baseadas nas decisdes da COP5/CP.17,3/CP.20e 8/ CP.24,
bem como as Diretrizes Técnicas do NAP publicadas pelo Grupo de Especialistas dos Paises Menos Desenvolvidos em 2012.

2. Nota: Para uma comparagdo detalhada dos tipos de informagées de adaptagdo solicitadas pelas diretrizes de vdrios documentos e comunicagées da UNFCCC, consulte o

documento AC / 2019/9 (Disponivel em https.//unfccc.int/documents/199417).

adaptacdo, conforme estipulado no Artigo 13, sobreposicGes significativas entre os tipos de

paragrafo 8, do Acordo de Paris. Além disso, as MPGs informagdes de adaptagdo a serem relatadas,

enfatizam que, ao fazé-lo, as Partes devem identificar definidas pelos MPGs para os BTRs e a orientagdo de

claramente quais partes das se¢des de adaptagdo do  outros processos, tais como comunicagdes nacionais,

BTR constituem a comunica¢do de adaptacdo, para comunicag¢Oes de adaptagao ou documentos

que possam ser facilmente identificadas.3 relacionados aos planos de adaptagdo nacional. A
Tabela 9 compara os tipos gerais de informagdes a

Um aspecto adicional que liga as secdes de adaptacdo serem relatadas no BTR e outros processos.

dos BTRs a outros processos sao os tipos de

informagdes a serem fornecidas. Existem

193 Decisdo 18/CMA.1, pardgrafo 13.
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4. Comité para facilitar a
implementacao e promover
conformidade

O mecanismo para facilitar a implementacao e
promover a conformidade das disposi¢cGes do Acordo
de Paris, a que se refere o Artigo 15 do Acordo,
consiste em um comité.'® O comité analisa questdes
relacionadas, conforme apropriado, a implementacéo
ou conformidade de uma Parte com as disposicdes do
Acordo de Paris.*®> Além disso, em certas
circunstancias, o proprio comité ira iniciar a
consideracdo de um assunto. As condicGes
relacionadas ao ETF que levardo o comité a iniciar a
consideragdo das questdes incluem:
¢ Se uma Parte ndo apresentar um relato
obrigatdério ou comunicagao de informagdes nos
termos do Artigo 13, paragrafos 7 e 9, ou Artigo
99, paragrafo 7, do Acordo de Paris;9%
¢ Se a Parte ndo participar da consideracao
multilateral facilitada do progresso, tendo por
base informacgdo do Secretariado.1”

Além disso, nos termos dos paragrafos 7 e 9 do
Artigo 13 do Acordo de Paris e das MPGs, o comité

194 Decisdo 20/CMA.1, anexo, paragrafo 1.

195 Decisdo 20/CMA.1, anexo, paragrafo 20.

196 Decisdo 20/CMA.1, anexo, paragrafo 22 (a)(ii).
197 Decisdo 20/CMA.1, anexo, paragrafo 22 (a)(iii).

pode, com o consentimento da Parte em questdo,
se envolver em uma andlise facilitadora de quest&es
em casos de inconsisténcias significativas e
persistentes nas informagdes apresentadas por uma
Parte. Esta consideracdo sera baseada nas
recomendacdes feitas nos relatérios finais da TER,
juntamente com quaisquer comentdrios escritos
fornecidos pela Parte durante a revisdo. Na sua
analise de tais questdes, o Comité devera levar em
consideracdo os paragrafos 14 e 15 do Artigo 13,
que estabelecem que o apoio deve ser fornecido as
Partes que sdo paises em desenvolvimento para a
implementagdo do ETF e para a construgdo de
capacidade relacionada a transparéncia, bem como
as flexibilidades previstas nas disposicGes da MPGs
para aqueles paises em desenvolvimento que assim
necessitem, a luz de suas capacidades.

unsplash.com
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198 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 39
199 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 38.

200 Decisdo 18/CMA.1, paragrafo 3.
201 Decisdo 18/CMA.1, paragrafo 4.

© unsplash.com

Capitulo VI

Transicao para a estrutura
de transparéncia
aprimorada

A COP 21 decidiu que, apds a apresentacdo dos
relatdrios bienais finais e BURs, as MPGs substituirdo
os arranjos de MRV estabelecidos nos paragrafos 40 a
47 e 60 a 64 da Decisdo 1/CP.16, bem como aqueles
contidos nos paragrafos 12 a 62 da Decisdo 2/CP.17.
Tal decisao aplica-se as Partes da Convengdo que
também sdo Partes do Acordo de Paris.1s#

As decisdes tomadas em Katowice pela COP 24 e
CMA 1 abordaram uma série de aspectos praticos
gue operacionalizam a decisdo da COP 21
mencionada acima. Dentre eles:

e Submissdo dos relatérios bienais finais e
BURs: a COP 24 decidiu que as datas para a
submissdo dos relatérios bienais finais deverdo ser
aquelas em que os relatdrios sdo submetidos ao
Secretariado até 31 de dezembro de 2022, e os
BURs finais devem ser aqueles que sdo submetidos
ao Secretariado até a data limite de 31 de
dezembro de 2024.1%

e Submissdo do primeiro BTR: A CMA 1 decidiu
que as Partes devem enviar seu primeiro BTR até a
data limite de 31 de dezembro de 2024.>° No
entanto, os LDCs e SIDS podem apresentar o
primeiro BTR a sua discrigdo.2o
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de acordo com as MPGs acima, devera substituir
os relatdrios bienais, BURs, avaliacdo e revisao
internacional e consulta e anélise internacional.?®?

e Substituicdo dos arranjos de MRV existentes:
a COP 24 decidiu que, para as Partes da Convencao
gue também sdo Partes do Acordo de Paris, os

BTRs, a TER e a consideracdo multilateral

facilitadora do progresso preparada e conduzida
e Inventarios anuais de GEEs: a COP 24
decidiu que, a fim de cumprir com as obrigacdes
de relatério do inventdrio nacional nos termos
da Convencao, as Partes do Acordo de Paris que
apresentarem relatdrios do inventario nacional
anual no ambito da Convencao deverdo usar as
MPGs para relatdrios do inventario nacional até
a data em que os relatérios forem inicialmente
devidos, nos termos do Acordo de Paris, com a
TER sendo conduzida de acordo com as MPGs
correspondentes e que constam do Capitulo VII
do anexo da Decisdo 18/CMA.1. Isso se dard em
substituicdo as diretrizes de relatério do
inventario de gases de efeito estufa contidas no
anexo a Decisdo 24/CP.19 e as diretrizes de
revisdo no anexo da Decisdo 13/CP.20,
respectivamente, incluindo nos anos em que um
BTR ndo é devido nos termos do Acordo de
Paris.203

Comunicagdes nacionais no ambito da
Convengdo: a COP 24 decidiu que, com relagao
ao relato e revisdao das comunicagdes nacionais
no ambito da Convencdo a cada quatro anos, a
partir da data em que os primeiros relatérios
sdo devidos de acordo com o Acordo de
Paris:204

1. As Partes podem submeter suas
comunicagdes nacionais e BTR como um
Unico relatdrio, de acordo com as MPGs do
ETF para informagGes também abrangidas
pelas diretrizes do relato de comunicac¢ado
nacional contidas, conforme aplicavel, nas
Decisdes 4/CP.5 e 17/CP.8;

2. Além disso, as Partes deverdo incluir no
relatorio:

a) Capitulos suplementares sobre pesquisa e
observacdes sistematicas, bem como sobre
educacdo, treinamento e conscientizacdo
publica, de acordo com as diretrizes
contidas, conforme o caso, nas Decisdes 4 /
CP.5e17/CP.8;

b) Para aquelas Partes que nao relataram de
acordo com o Capitulo IV do anexo a Decisao
18/CMA.1, um capitulo adicional sobre
adaptacdo, de acordo com as diretrizes
relevantes contidas, conforme aplicavel, nas
decisdes 4 /CP.5e 17/ CP.§;

3. Para aquelas Partes cujas comunicagdes
nacionais estao sujeitas a revisao nos termos
da Decisdo 13/CP.20, a revisdo deve ser
conduzida de acordo com as diretrizes
relevantes contidas no Capitulo VIl do anexo
a Decisdo 18/CMA.1, e também deve incluir
uma revisdo das informacdes apresentadas
de acordo com o paragrafo 43 (b) da Decisdo
1/CP.24, em consonancia com a orientagdo
pertinente na Decisdo 13/CP.20, se aplicavel.

Obrigacdes de relatdrios das Partes da
Convengao que nao sao Partes do Acordo de
Paris: As obrigacOes de relatérios nos termos
dos Artigos 42 e 12 da Convencao e as
disposicGes MRV existentes no dmbito da
Convencado devem continuar a ser aplicaveis as
Partes da Convengdo que ndo sdo Partes do
Acordo de Paris. No entanto, essas Partes
podem escolher usar as MPGs contidas na
Decisdo 18/CMA.1 e seu anexo para cumprir

202 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 41.
203 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 42.
204 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 43.
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seus compromissos de relatério nos termos dos
Artigos 42 e 12 da Convencgao, em vez das
orientacdes adotadas de acordo com a
Convencdo. Para fins de comunicag¢des
nacionais, as disposi¢des descritas no paragrafo
acima também sdo aplicaveis aqui, caso a Parte
assim decida.2s

¢ Anexo técnico do REDD-plus: A COP 24 decidiu
gue o anexo técnico do REDD-plus deve ser
apresentado como um anexo ao BTR?® e que
sua andlise técnica deve ser realizada
concomitantemente com a TER.2% As
modalidades de MRV para REDD-plus®® n3o
foram modificadas como parte das MPGs.
Consequentemente, ndo haverd grandes
mudangas na forma como as Partes que sdo
paises em desenvolvimento apresentam os
resultados das atividades de REDD-plus no
contexto de “pagamentos baseados em
resultados” como um anexo técnico do BTR. Em
outras palavras, para o REDD-plus, a Unica
diferenga entre os atuais arranjos de MRV e o
procedimento do ETF serd o “veiculo” ao qual o
anexo técnico do REDD-plus sera anexado. O
conteldo do anexo técnico continuara a ser
elaborado de acordo com o “Marco de Varsévia
para REDD-plus”, em particular a Decisdo
14/CP.19.

A Figura 23 fornece um cronograma indicativo da
evolugdo dos acordos de transparéncia no ambito
da Convencao e do Acordo de Paris.

Uma vez que as MPGs para o ETF foram
norteadas pelo principio de expandir e
melhorar os acordos de transparéncia no
ambito da Convenc¢30?%, ndo é nenhuma
surpresa que varios relatos e requisitos de
revisdo no ambito do ETF sejam semelhantes
e/ou consistentes com os dos acordos atuais de
MRV, no ambito da Convencgdo. Portanto, as

205 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 44.

206 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 45.

207 Decisdo 1/CP.24, paragrafo 46.

208 Decisdo 14/CP.19.

209 Decisdo 18/CMA.1, anexo, paragrafo 3 (a).

Partes devem enfrentar apenas alguns poucos
desafios criticos para a implementagdo do ETF.

Independentemente dos desafios especificos,
cada Parte estard em um “ponto de partida”
diferente na transicdo dos atuais acordos de MRV
no ambito da Convencao para o ETF. Ao avaliar
com a maior brevidade possivel seus lacunas no
que diz respeito a restricdes de dados de
disponibilidade, capacidade e lacunas em relacao
as disposi¢oes do ETF, as Partes ndo apenas
facilitardo um melhor planejamento, mas também
ajudardo na identificacdo, em um estagio inicial,
das areas em que o apoio é necessdrio. Ao
continuar a intensificar seus esforcos para
preparar e apresentar as comunicagdes nacionais
e BURs, e participar do processo de consulta e
analise internacional em um futuro préximo (de
agora até os proximos dois ou trés anos), as Partes
gue sao paises em desenvolvimento
desenvolverao sua capacidade nacional para
preparar os BTRs e estardo preparados para
participar efetivamente do processo da TER e da
consideracdo multilateral e facilitadora do
progresso

As Partes que sdo paises em desenvolvimento
poderiam comecar a avaliar seus lacunas no que
diz respeito a restricdes de dados de
disponibilidade, capacidade e lacunas para a
entrega do primeiro BTR e o0s passos que precisam
ser tomados na transi¢cdo para o ETF, através do
mapeamento das informagdes que ja foram
relatadas nos termos dos atuais arranjos de MRV
no ambito da Convencdo e sua correlagdo e
eventuais alteragdes de escopo e aprofundamento
em relagdo as disposi¢Oes contidas nas MPGs do
ETF. A tabela contida em um adendo a este
manual fornece um exemplo de como tal
avaliacao poderia ser realizada. Usando essa
tabela como uma ferramenta, uma Parte que é
pais em desenvolvimento poderd identificar as
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informacdes especificas ja existentes e as lacunas individual, uma vez que a disponibilidade de

em relag3o as disposices contidas nas MPGs. E informagdes, capacidades e lacunas existentes

importante destacar que, se tal exercicio for serdo especificas de cada pais e deverdo ser

realizado, devera ser feito pela Parte de forma avaliadas com um nivel apropriado de detalhe.
Figura 23

Cronograma indicativo de mudancga para uma estrutura de transparéncia aprimorada

Rumo a estrutura de transparéncia aprimorada no ambito do Acordo de Paris

2019——2020——2021——2022 2023——2024——2025——2026——2027——2028——2029——2030——2031—>

O OoOoOo0OoOoOoaoao000 Qe R A MMM mmAmAE e m e mmmmmmmmmmemmmmmmmmmmmmmmmm——————————
1 1
Partes que s3o paises desenvolvidos Todas as Partes
s Palkidifes bianat Fneis ad 2 » Primeiros BTRs até a data limite de 31 de dezembro de 2024 (SIDS e
de dezembro de 2022 LDCs a seu critério)
» TER (a ser iniciada imediatamente ap6s o envio)
» Consideragdo Multilateral Facilitada do Progresso (o mais rapido
Partes que sdo paises em desenvolvimento possivel ap6s a publicagdo do relatério da TER)
» BURs finais até 31 de dezembro de 2024
» Flexibilidade as Partes que sdo paises em desenvolvimento
que assim necessitem, a luz de suas capacidades.

Andlise técnica de atividades de REDD-plus para » Facilitar relatdrios aprimorados e transparéncia ao longo do
incentivos baseados em resultados tempo

Trabalho em o 7 q
Partes que sdo paises desenvolvidos
andamento no

ambito do SBSTA » Inventarios anuais de GEEs
para desenvolver » Comunicagdes nacionais*
CRTs, CTFs e

esbogos do
relatério BTR, NID e Partes que sdo paises em desenvolvimento

TER ** (a ser » ComunicagBes Nacionais*
concluido até a COP
26)

Arranjos de MRV existentes Estrutura de Transparéncia Aprimorada

* As Partes podem submeter sua comunicagdo nacional e relatdrio bienal de transparéncia como um Unico relatério
** CRT = Tabelas de relatérios comuns; CTF = Formatos tabulares comuns; NID = Documento de inventario nacional
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Capitulo VII
Outros documentos de referéncia técnica

Existem varios documentos técnicos de

Esta lista ndo tem o objetivo de ser exaustiva,

referéncia semelhantes a este e que foram nem a inclusdo de um documento significa o
emitidos por outras organizacdes. A tabela endosso da CGE. Essas ferramentas sao
abaixo exibe uma amostra do que ja se encontra apresentadas aqui para aumentar a
disponivel. conscientizagdo dos leitores sobre a

disponibilidade de tais materiais técnicos.

TiTULO TIPO DESCRICAO (CONFORME EDITORA DATA DE
REFLETIDO NO DOCUMENTO) PUBLICACAO
“Next steps under Nota de Esta nota de orientaco oferece uma Deutsche Junho de 2019
the Paris Agreement orientagdo visdo geral sobre o que os paises Gesellschaft fur
and the Katowice precisam fazer no &mbito do Acordo Internationale
Climate Package: de Paris em termos de defini¢do de Zusammenarbeit
Guidance for policy seus objetivos climaticos (NDCs), (GIZ) / Ricardo
makers on Nationally implementa-los e rastrear o progresso E&E
Determined nessa tarefa (transparéncia). A nota é
dirigida especificamente a
Contributions and the funcionarios do governo interessados
Enhanced Transparency nas implicagdes do Acordo de Paris
Framework” sobre a politica em seus paises e leva
em consideragdo os ultimos
desenvolvimentos apés a COP 24 na
Pol6nia em dezembro de 2018 e o
Pacote Climatico de Katowice que foi
acordado 3.
Pocket Guide to Guia Katowice atualizada, a versdo 2019 European Capacity Atualizagdo de
Transparency deste guia de bolso leva em Building Initiative junho de 2019
consideragao o livro de regras de (ecbi)

©

Paris acordado em 2018, para
fornecer uma descrigdo e analise
sucintas da nova "estrutura de
transparéncia aprimorada" no
ambito da UNFCCC. O Guia de Bolso
pretende ser util para negociadores
da UNFCCC e para representantes
de governos nacionais que tém que
traduzir e implementar os acordos
de transparéncia.
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TiTULO TIPO DESCRICAO (CONFORME EDITORA DATA DA
REFLETIDO NO DOCUMENTO) PUBLICACAO
Unfolding the reporting Guia Esta publicagdo é destinada aos United Nations 2019
requirements for decisores (policymakers), negociadores Environment
Developing Countries do clima e profissionais de MRV em Programme
under the Paris paises em desenvolvimento. Ela se —Technical
Agreement’s Enhanced concentra nos requisitos de relatérios University of
Transparency Framework para os paises em desenvolvimento e Denmark
pretende informar esses paises sobre Partnership
COMO Se preparar para 0s NOVos
requisitos de relatérios estabelecidos
nas MPGs para a Estrutura de
Transparéncia Aprimorada (ETF) do
Acordo de Paris, referido no Artigo 13
do acordo.
Building capacity for the Documento Este artigo examina a capacitacdo a luz World Resources Margo de 2019
Paris Agreement’s de trabalho dos requisitos do Acordo de Paris para Institute

enhanced transparency
framework: What can
we learn from countries’
experiences and UNFCCC
processes?
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uma estrutura de transparéncia
aprimorada.




c : United Nations
\\/‘1\ C » Framework Convention on

w Climate Change




